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STORHERTIG FRIEDRICH AF BADEN.

RAN FURSTEBORGEN i Karls-
ruhe bringa vi i dagens nummer
portratten af kronprinsessan Vik-
torias foraldrar, storhertig Fried-

rich och storhertiginnan Louise af Baden,
hos hvilka kronprinsessan f. n. vistas pa
besok.

Storhertigen af Baden, som &r andre son
till storhertig Karl Leopold och Sofia Vil-
helmina af Sverige, foddes den 9 septem-
ber 1826. Vid faderns dod den 24 april
1852 blef F:s &ldre broder, den sinnessjuke
Ludvig, storhertig till namnet, men F. for-
klarades for rikets regent. Den 5 septem-
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LORDAGEN DEN 16 JUNI 1900.
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ber 1856 antog F. &fven titel storhertig,
och Baden hade sdlunda tva storhertigar
pa samma gang, tills Ludvig dog, den 22
jan. 1858.

De forsta nio aren af storhertigens rege-
gering upptogos af allvarsamma strider med
den katolska hierarkien, hvilken sokte ater-
vinna den oberoende stallning, som den in-
nehaft fore ar 1830. Men de kyrkliga forhal-
landena ordnades sedermera pa ett for sta-
ten och folket fordelaktigt satt. F. regerar
i frisinnad anda, har i sitt land infort vid-
strackt sjalfstyrelse och naringsfrihet samt
gifvit domstolarne en tidsenlig organisation.
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STORHERTIGINNAN LOUISE AF BADEN.

Han atnjuter sdlunda en stor populari-
tet bland sitt folk, och samma popularitet
réner &fven hans fina, alskvarda gemal,
kejsar Wilhelms dotter, med hvilken han
formélde sig den 20 september 1856.

Storhertiginnan utvecklar séarskildt stor
energi for att hoja och forbattra kvinnans
stallning pa de verksamhetsomraden, inom
hvilka hon genom sin naturs daning och
sin begéafning hor hemma, och har till detta
andamal rundt om i storhertigdomet upp-
rattat ett antal praktiska skolor och laro-
kurser for kvinnor.
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ET VAR EN DAG en ensam lapp-

kvinna, som satt och rodde i en gam-

378 —

Nafverkonten var tung, och ryggen bdj-
des djupt under boérdan. Hon sg pa na-
gra moln, som blifvit rosiga i kanten och
tankte, att nu lattar fjalldimman, och so-
len lyser ett tag p& kvallskvisten, och sa
hittar jag hem till min kata.

mal halfrutten bat 6fver Sunsjons fjallvat- Snart kom hon ur skogen och uppfor

ten. Hon var surégd och gul i skinnet, ryn-
kig i synen sdsom de andra af hennes stam.
Det var Mari, Anders Daniels hustru.

Batstafven skrapade mot stranden. Hon
lade upp arorna och tog fast i en utskju-
tande sten for att fa baten ofver lagvatt-
net.

En lom, som véantade ovader, skrek sa-
som ett dodsskramdt barn langt bort i fjar-
ran. Luften var lag, och molnen hangde
trotta och sorgsna nedanfor fjalltopparna.
I borjan af juni finns har knappt nagot
enda gront, ljungen ar brun och torr. Kan-
ske dock vildhafren forstker titta upp en
smula p& myrtufvoma. Beckasinerna vip-
pade och smafldjtade bland stenarna utan
att vidare genera sig for Mari, som dragit
baten pa land och ordnade nafverkonten
sin. Dar var 6dsligt och tomt, andlost vildt
och forfarande tyst, sd som det endast kan
vara dar.

Mari holl upp handen foér dgonen: »Nej,
Ladtji, det syns ingen rok, men i den har
dimluften skulle inte sjalfva Ucko se roken
fran katorna!» — Det var till vallhunden
hon talat. Han hade suttit i batens for,
spejande och uppmarksam.

»S0k, Ladtji, sok om du finner spéar, det
finns ingen annan rad nub

Ladtji satte nosen mot marken och vad-
rade ifrigt, obekymrad om de stackars sma
grodorna han tryckte in i marken med sina
tunga tassar. Det bar af in i skogen.

Plotsligt, innan Mari fatt nafverkonten
ur baten och upp péa ryggen, kom hunden
tillbaka med svansen mellan benen och
omkligt gnallande.

»Hva i fasicken, ar har ogildt, eller------- M

Hon talade inte ut. Det hordes brak af
kvistar och jord, som trampades af tung
fot, och midt for Mari stod en stor bjorn.
Hon blef blek. Hon lade armarna i kors
ofver brostet och vantade. Bjérnen stod
stilla och sdg forvanad ut. Det varade en
stund, han kom narmare. Mari tyckte na-
stan, att han sag nyfiken ut. —

»Du liar bestamdt aldrig sett folk forr,
du?» utbrast hon, en smula mer fattad, da
nalle syntes ta saken lugnt. Hunden lag
under aktertoften i baten och tjot for-
skrackligt.

»Ja, nu far du ge dej af eller ata upp
mej, for langre tid att bliga pa dej har
jag inte b

Nalle hade sakert battre forstand an som
sdgs, han gick tatt forbi Mari och kastade
sig rakt i sjon och simmade, under det vatt-
net stod i hvitaste fors omkring honom,
ofver till andra stranden.

Det hander s& mycket i fjalloyggd, som
folk har svart att tro, om de inte varit med
omet. Och har di varit det, si tors di
knappt tala om saken.

Nu satte sig lappkvinnan p& en sten och
skrattade, men flat var hon i alla fall.

»Ladtji, kom nu och var inte dum, han
gick, ser du val! Ladtji, tror du som jag,
sd ar det sannt, att lapparna, kunna trolla,
eller ocksa... ja, hjalpe Gud, va,r det ingen
riktig bjorn! Sunvattnet ar illa kandt, se'n
Alte-Nisch gick ned sej, lockad af... Naja,
du vet nog béattre an jag, for du ser dom,
och diet gor inte vi mannisbostackare, som
inte & sondagsfodda. Sa ja, upp och

dab
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fjallmarken. Dar var det mycket vatten,
och i remnorna lag djup snd. Svar vag,
men hennes gang var rask och stark. Nar
hon kommit hégt upp, och solen sken klart
och fargade viddernas ruttnade gras i gula
och roda toner, blef mossan invid drifvorna
djupbla och snén sa gyllne gul, medan vat-
tendrag och smaforsar blefvo som hvita
band. En raf sprang ett stycke ifran och
forsvann liksom in i jorden, och mot fjall-
sluttningen rordes underliga gra figurer.
Det var renar, tydligen uppméarksammande
henne, ty de hade bildat linie och forsvun-
no vid minsta rorelse for att ater, nar hon
holl sig stilla, blifva synliga.

Allt detta var hon, fjallkvinnan, van vid.

Hon satte sig ned med blicken skarpt rik-
tad mot horisonten, ansiktsuttrycket var
spandt. Sa hordes lornmen dar nere fran
andra sidan sjon igen, nu annu aflagsnare,
men kanske mera hemsk har i den stilla
tystnaden.
"»Nej, Ladtji, vi far laga oss i vag, an-
nars & jag radd, att nagot lika svart som
bjom kommer ofver oss. Solen star otackt
ofver alfven dar nere, och stormen.rullar
fram under dan och hot 6fver Sunfjalltop-
pen! Ner i skogen maste vi, om vi ska
n& hem med lifvet och matskrapet, jag har
i pasen at far och ungarnal»

Nedfér var det vida svarare, det visste
hon ju mycket val.

Fjallet var ocksa brantare har, men hon
smog sig sa fint frdn det ena klipputspran-
get till det andra. Dock tog stormen, som
okade i styrka, fatt i henne med valdsam-
ma tag och tvang henne ibland ned pa
marken med hunden tatt intill sig. Hon
drog tungt efter andan och s&g nedét. Det
var minsann langt ned till skogen, och
fort méaste det ga, om hon skulle komma
undan snén. — Hejsan, nu bom stormen
s& bullrande glad med de forsta flingorna
och hagel som smaésten.

»Ja, dundra du, farl» Mari knot nafven.
»Hem sk& jag till ungarna och lappgub-
ben min! Vi fa strafva en hvar pa sitt hall!
Det var nog du gamle, som skickade bjom-
bassen ner till sjon, nar jag bom ur baten.»

Arg var hon. Snén foll tatare. Inte langt
ifrAn hordes ett ihdllande tjut. — »Hjalp
i Kristi namn! Nej! Nu bli vi har, Ladtji,
i all evighet! Jag vet ju inte, livar di &b

Nu naddde hon en langt utskjutande
klippa.

»Har ska vi val fa 14, langpelsen min!»

Hon krop pa alla fyra rundt om, hangde
i fingertopparna mellan himmel och jord
en stund, slappte sig ldngsamt ned och kom
ini ett slags hala.

»Det har, Ladtji, var det basta pa hela
dagen. Du ska fa dej en beta och s lag-
ger vi oss och bidar morgonen, ifall gra-
benen vill 1ata oss vara ifred!» —

Dar inne var bra skydd.

»Men du store Ucko, har har varit folk
forr! Har ligger brander, och elddon har
jag! S& kan storvargen i egen person fa
bomma, om han vill, men drag in svansen,
Ladtji, den blir allt det han far eljes, och
han skall ej f& ens denl» —

Hon skrattade, tog upp jampipan, tande
tobaken och lagade sig i ordning for nat-
ten. Medan snostormen danade som tusen-
tals askor ofver fjalltopparna och klyftor-

na, och viddens odjur gémt sig i sina hélor,
sof Mari med benen under sig och hufvudet
mot konten samt Ladtji pa sitt brost.

Natten ar inte lange mork daruppe. Nar
det blef tystare, vaknade hon och stack
hufvudet utanfor grottan, men hon blef
hvitare i ansiktet an snén, som lag darutan-
for ofverallt.

»Det har forvisso varit den ledes natt,
som i natt var!'»

Dar lag Ladtji dod utanfoér oOppningen
och ett stycke langre ned en varg, annu
lefvande, men med sonderbiten strupe.
Hon slapade sig fram till Ladtji. Stackare,
det var inte mycket kvar af vallhunden.
Vargen hade, sa illa biten han var, atit
upp en del, men Ladtjis fina, yfviga svans
var orérd. Mari foll pd kna och laste »Fa-
der vér», och tararna runno ur de sura sma
d6gonen. S& hade Ladtji raddat henne i
natt, och hon hade intet hort for stormens
dan.

Dar lag hon i snon och visste inte, om
hon skulle be till Gud eller finnguden Ucko,
forsokande sig pa alla boéner, hon kunde.
Och s& fanns hon af mannen och hans dran-
gar, som gatt ut efter sndstormen for att
sOka henne.

FARVAL, MIN UNGDOMS LJUSA
STRAT!

invid din grans annu jag star
ett dgonblick, det sista!

Din stamning utaf blid april

uti min sjal jag pragla vill,

forrdan din port fér mig sténgs till.

|\/IIN UNGDOMS LAND i skrud af var,

Du badar dar i rosigt ljus,

och dina lundars vackra sus

an tonar for mitt ora.

Dar ser jag stigen, som jag gatt
mot mina drémmars hvita slott —
jag skonjer an, hvar det har statt.

Och vag i sol bland bjork och gran,
dar fantasiens unga svan

sin silfverfara plojde,

sitt afskcdssorl till mig nu bér,

som ifran nejden fjarmad ar

och aldrig mer skall dvéljas dar.

Farval, min ungdoms ljusa strat!

Mitt hjarta darrar utaf grat,

ty mycket jag forverkat.

Jag nadde aldrig, hvad jag tankt,
forspillde det, som vardt mig skankt —
och nu &r ungdomsriket stangdt.

Framfor mig ligger okénd led.
Om den béar uppat eller ned,

sd maste jag den folja.

Framat, min fot, har ges ej val!
Framat mot nya ideal

igenom storm och lust och kval!

Som saf inunder tradets bark
min styrka sjuder rik och stark,
men star dock vanmakt nara.
Ty det ar lifvets ironi

att kraft, som vaxer hég och fri,
i nasta stund ar brackt .. forbi!

Ernst Hogman.
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PRISTAFLING.

ITV\ OD AR bland alla egenskaper den
IVVIL nodvandigaste for lycka.» Sa sager
prof. Hilty, den framstdende schweiziske
statsmannen och skriftstallaren, i sin &fven
till svenska 6fv-ersatta ypperliga bok »Lyc-
ka». Detta kanske nagot absoluta pasta-
ende vilja vi for var del garna skrifva un-
der, dock med féljande modifikation: »Mod
ar bland alla egenskaper en af de ndd-
vandigaste for lycka.» Ty sakert ar, att
manga, om icke de flesta manniskors Iif
forbittras af radsla. Réadsla af méangahanda
sia,g, radsla for stort och for smatt, ifran
radsla for rattor, spindlar och maskar dnda
till radsla for allt det onda och farliga,
.som framtiden kan bara i sitt skote. Da
en stor del af all denna fysiska och mora-
liska radsla suggereras pa barn alltifran
deras spadaste barndom och sdledes &r en
frukt af forvand uppfostran, anser jag det
icke ur végen, att i en tidning, som gor
sig till méalsman foér kvinnans och hemmets
intressen, orda nagot om denna sak.

Lat-om oss borja med det, som ar smatt
och mera tillhor den fysiska radslan och
sd smaningom framskrida till det, som &r
storre. Hvem k&nner icke manniskor, som
nastan falla i konvulsioner vid anblicken
af en oskyldig mask eller en hoppande
groda? Eller sadana, for hvilka hvarje i
hagen betande, fredlig kossa ter sig som
en ilsken tjur? Maéanniskor, som icke kun-
na njuta af en aktur eller en batfard vid
tanken pa den olycka, som mdjligen skulle
kunna handa?

Jag ké&nde en for ofrigt préktig ung
flicka, som hyste en obegriplig fasa for
alla bevingade djur; en flaxande hdna kom
henne att skalfva i hela kroppen. Afven
askan ar for manga manniskor nagonting
outsagligt fasansfullt, till och med om den
ar langt aflagsen och ingen ompdelbar fara
hotar. Om nu naturen for en hel del folk
ar uppfylld af grufliga ting, kan man latt
forstd, hvilken summa af lidanden — lat
vara icke af intensivaste slag — som arli-
gen maste framga ur jamforelsevis ringa
orsaker.

Jag tror, att en stor del af detta lidande
skulle kunna undvikas, allramest genom
modrarnas inflytande. Och detta inflytande
borjar tidigare, &n man i allménhet antar.
En moder, som sjalf ar fri fran all sorts
oforstandig radsla, meddelar redan at sitt
annu ofddda barn nagot af sitt inneboende
lugn, medan en moder, som &r ett rof for
oupphorliga forskrackelser, meddelar at sitt
lilla barn ett nervositetens fro, som ytter-
ligare kommer att utvecklas genom en tank-
16s uppfostran.

Suggestionens makt 6fv-er barnen kan ald-
rig ofverskattas. Barnen mottaga ju de
flesta af sina intryck genom sin vuxna om-
gifning, de ha en medfédd fallenhet att
harma denna, och da &r det ju tydligt, att
deras mottagliga sjal latt insuper de vux-
nas antingen radsla och pjoskighet eller
deras mod och sjalfbehéarskning. Hvad nu
den lefvande naturen betraffar, sd ar det
af stor vikt, att barnet vaxer upp med kar-
lek till och intresse for densamma. Daér-
for, du unga moder, i stillet for att visa
afsky och vamjelse vid anblicken af ett
oskyldigt litet krak, lar ditt barn beundra
spindelns konstrika véafnad med dess s&

Uti Brunkebergs

Manufaktur-Magasin
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oandligt fina tradar, larvens vackra farger
och egendomliga teckning! L&r det begripa,
att denna krypande larv — tack vare en
underbar forvandlingsprocess — om nagra
veckor kommer att flyga omkring som en
brokig fjaril, en 6gonfagnad for alla. In-
gif det medlidande med de djur, som utan
eget forvallande fatt ett mindre tilltalande
yttre och sdg dem, att &fven dessas ring-
aktade kropp innefattar fler-e underverk an
den snillrikaste manniska kan astadkomma.
D& jag laste Djungelboken, Rudyard Kip-
lings originella alster, var det ingenting jag
beundrade sd mycket som foidattarens for-
maga att gora afven r-ofdjur-en, ja till och
med den store python-ormen Kaa, sympa-
tiska, jag- hade né&stan sagt maénskliga.
Nagot af denna snillets trolimakt borde
hvaxje moder &ga.

Detta géller nu djurriket, men finns det
icke afven andra naturens under, som kun-
na uppfylla- den ena méanniskan med for-
skréckelse, den andra med tillbedjande be-
undran? Jag tanker nu narmast pa askvad-
ret, som i min spadaste barndom ingaf mig
en stor fasa. Den visa, adla kvinna, som
ledde min uppfostran, tillat mig icke be-
halla denna radsla; hon tog mig vid han-
den, ledde mig ut pa terrassen och larde
mig beundra det imposanta ljud, som i mitt
hemland med sina skyhdga berg vécker ett
tusenfaidigt eko, och de pittoreska moln-
bildningar, som upplystes af blixtames
blandande sken. Sedan var jag botad foér
denna radsla och det lugn, med hvilket jag
aser ett askvader, har afven meddelat sig
at mina barn och besparat dem manga plag-
samma 6gonblick. Jag vill visst icke allt-
for strangt déma de personer, som icke for-
ma ofvervinna fruktan for detta i sjalfva
verket ganska farliga naturfenomen, jag
skulle bara vilja be dem: »Suggerera icke
er egen radsla pa barnen; om ni icke for-
mar behéarska er, sd ga ur véagen for dem
och smitta dem ej med er oresonliga fruk-
tan.»

Med é&skvadret- ha vi kommit in pad de
saker, som innebdra en verklig fara och
salunda 4r-o mindre oskyldiga an spindlar
och maskar. Att t. ex. eldsvador och tjuf-
var icke kunna forvisas till fantasiens om-
rade, ar patagligt. Det ar naturligtvis icke
min mening att uppmana till oférsiktighet
eller dumdristighet. Det ligger t. ex. en
himmelsvid skillnad mellan att i onddan
utsatta sig for ndgon smittosam sjukdom
eller att, nar plikten sa bjuder, icke draga
sig fegt undan, utan modigt mdta faran.
Man ma garna efter basta formaga sdka
skydda sig for olyckor, men néar detta val
ar gjordt, bort dd& med tanken pa livad
maojligen skulle kunna intréffa, !

Det &r, tror jag,'ett ganska allmant fel,
att manniskor foér mycket 1-efva i framtiden,
antingen med sina forhoppningar eller —
hvad varre &r — med sina farhdgor. Det
hindrar dem att ratt tillgodogodra sig det
narvarande och utan baktanke njuta af allt
det goda Gud skanker dem. Ha vi icke alla
ként personer — afven kristha — som pinat
sig sjalfva och sin omgifning med den oftast
mycket ogrundade farhagan, att de kanske
en vacker dag icke mera, skulle ha tillrack-
ligt a-tt lefva af? | de flesta fall &r denna
radsla ovérdig en kristen méanniska och for-
rader ofta ett sjukligt temperament. Det
v-ore vél, om vi kunde inpranta i oss sjalf-
va oc,h i vara barn den gyllene regel, som
gifvit-s oss af den visaste bland de af kvin-
nor fodda, af Manniskosonen sjalf: »Sorjen
icke for den kommande dagen; det ar nog,
att livarje dag har sin plaga.»

kOpas
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bast och billigast.
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En rédsla-, som isynnerhet forbittrar -otad-
liga barns lif, &r radslan fér morkret. Jag
behofver val inte narmare utveckla detta;
jag vill blott uppmana alla modrar att
hvarje gadng de antaga nagon ny bamsko-
terska pd det strangaste forbjuda denna
att nagonsin skramma barnen med hvad
det vara ma; att icke modrarna sjalfva fa.
skrdmma sina barn till forment lydnad ge-
nom framdragandet af busen, sotar-en, var-
gen o. d., faller af sig sjalf. Lat de sma
fa en fast Ofv-ertygelse om, att Gud och
hans anglar bevara dem for allt ondt och
farligt, s& skall deras lilla hjarta kanna
sig sa starkt -och frimodigt -och slippa klap-
pa i pinsam och onddig &ngslan. De skola
dad sidga till sin mamma, sds-om min d&
f-emariga lilla flicka sade till mig efter att
ha lagts till sédngs i ett vildt frammande
hus: »Mamma kan gérna slacka ljuset och
ga ned till d-e andra; det gor ingenting.»

En annu vérre fruktan &r den, un-d-er hvil-
ken storsta delen af manskligheten vandas,
namligen fruktan for déden. Jag vill icke
narmare gd in pa denna myck-et naturliga
kéansla, ty da skulle jag nédgas komma in
pa filosofiska och religitsa probl-em, som
aro frammande for -denna -enkla uppsats.
Men d& jag vid n-edskrifvandet af dessa
rader narmast tanker pa barnen -och pa
d-eras uppfostran till fysiskt -och moraliskt,
mod, skulle jag vilja sdga ett par ord om
deras forhallande till »forskrackelsernas ko-
nung». Man gar darvidlag latt till tviann-e
ofverdrift-er: att antingen angsligt halla
barnen fjarran fran allt, som paminner om
dod -och forgangelse, eller -ocksa att utan
urskillning bringa dem ansikte mot ansikte
m-ed -dod-en.

Leo Tolstoi berattar i sina barndomsmin-
nen pa sitt méasterliga satt, huru hela hans
barnsliga sja,| fylldes med fasa-, da han péa
sin alskade m-o-d-ers lik fick se forvandlin-
gens spar, och huru han aldrig sedermera
kunnat oOfvervinna detta intryck. Jag for
min del férdes allra forst till nyss allidna
sma barns bar, som sidgo ut som slumrande
anglar. Jag kande ingen radsla alls, och
da jag sedermera fick se dod-en i dystrare
gestalt, formadde detta ej utplana det for-
sta ljufva intrycket. Darfor tr-or jag det
ar viktigt, hvilken forestéallning barnen fa
ifrdn forsta borjan. Lar dem kénna doden
icke sdsom medeltidens hemska b-enrangels-
man, utan hellre sdsom grek-ernas vemodigt
skéne genius m-ed den sdnkta facklan eller
— annu battre — sasom -ett sandebud fran
en karl-eksrik Gud, som for barnet hem till
fad-ershus-et.

Ju djupare jag tréanger in i mitt &mne,
dest-o m-era kommer jag att gifva den ofvan
citerade prof. Hilty ratt, da han kallar
raddh&gan »mansklighetens storste tyranns.
Det, som allramest forvanar mig, ar den
oro och radsla, som é&fven sanna kristna
— icke blott namnkristna — lagga i dagen.
Och dock, utgor ej ett lugnt och fast for-
litande pa Guds karlek och beskydd icke
blott den kristna trons, utan all sann reli-
giositets grundval, dess abc? Konung Da-
vid var ingen krist-en, m-en han visste ur
hvilken kalla han skull-e 6sa mod under
alla sitt lifs oroliga, skiften, han formanar
sig sja.If: »Forbida Herren, var frimodig
och oforfarad i -ditt hjarta; ja, forbida
Herren.» Vi l&sa i bergspredikan den for-
sakran, att intet har skall falla ifrdn vart
hufvud utan var himmelske Faders vilja.,
vi ahora vackra predikningar darofv-er och
kanna -oss uppbyggda daraf, vi inbilla oss,
att vi. tro dessa skona, enkla ord — m-en
huru manga finnas, som verkligen, bokstaf-

JProfver
franko.
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ligen tro darpa? Och likval, hvad gagnar
all religios insikt, hvad hjalper all andlig
erfarenhet, all 0frig rattrogenhet, om vi
icke ens tro det, som ingar i hvarje mu-
hammedans djupaste ofvertygelse? Visser-
ligen smale vi fornamt & muhammedaner-
nas fatalism, men huru mycken sann guds-
hangifvenhet ingdr icke i densamma? —
En nara anforvant till mig deltog sdsom
lakare i det rysk-turkiska kriget 1877—78.
Han har berattat for mig, med hvilket
hjaltemod, med hvilken rdérande undergif-
venhet de stackars turkiska soldaterna buro
alla sina lidanden, starkta och uppehallna
af tanken: »Det ar Allahs vilja» Och vi
oroliga, é&ngsliga, nervdsa Kkristna, skulle
icke alla de harliga loften vi fatt, forsla
till att skanka oss och vara barn hvad vi
bast behofva i lifvets strid: ett modigt
hjarta?

HOS DE FORENADE RIKENAS
MINISTER | PARIS.

DESSA TIDER, da en hel varlds upp-
marksamhet, i kanske hoégre grad an

nagonsin tillférene, genom den pagaende

véarldsutstallningen &ar fastad vid Paris, i
dessa dagar, d& konung Oscars bestk hér-
sammastades, den stora svenska Trocadéro-
konserten samt vara gymnasters uppvisnin-
gar an ytterligare koncentrerat det sven-
ska intresset vid tilldragelserna harnere,
har Idun trott, att bilderna af vart alsk-
varda ministerpar i den franska hufvudsta-
den med néje skulle mottagas af var lase-
krets.

Det &ar, som bekant, &nnu knappast ett
ar ganget, sedan excellensen Henrik Aker-
man tilltrddde, sin bemarkta och ansvars-
fulla post som de forenade rikenas sande-
bud i varldsstaden vid Seine, men under
den korta tid, som gatt, har han redan ge-
nom sin nobla och urbana personlighet,
sina representativa egenskaper,och sin all-
tid lika stora valvilja mot har bosatta eller
resande skandinaver forvarfvat sig synner-

EXCELLENSEN HENRIK AKERMAN.
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ligen varma och all-
méanna . sympatier.
Och ej mindre lyck-
ligt har harvid hans
maka, fru Louise
Akerman, fodd fri-
herrinna Liljencrantz,
statt vid hans sida.
libg som l3g, som
kommit i hennes vég,
har ej kunnat undga
att intagas af hennes,
mot alla lika, enkla
och naturliga hjért-
lighet — det &kta
kvinnliga och aristo-
kratiska sinnets ald-
rig svikande ké&nne-
marke.

| ett afseende har
det dock hittills, ty-
varr, ej varit sa godt
bestalldt med den
svenska representatio-
nen i Paris — vi syfta
darmed pa lokalerna
for dess officiellaverk-
samhet. Den trdnga
och obekvama lilla
lagenhet inne pa en
gard vid Rue Bassano,
som annu i dag utgor
den svensk-norska, legationens kanslilokal,
kan ingalunda anses forenlig med vare sig
sitt andamal eller var nationella vardighet
— det kan eder brefskrifvare af egen er-
farenhet fran flere personliga besok till
fullo bekréfta.

Dess battre har ju dock nu var riksdag
anslagit medel till inkdp af ett eget be-
skickningshus i Paris, ankefriherrinnan Gu-
staf Adelswards, fodd grefvinna de Pour-
tales vackert belagna fastighet i hornet af
Avenue Marceau och Rue Bassano. Som
vara lasare af den for Iduns rakning tagna
fotografien kunna finna, utmarker sig vart
nyforvarfvade ministerhotell till det yttre
af bade prydlighet och en viss enkel var-
dighet, som lyckligt synes motsvara dess

to

FRIHERRINNAN LODISE AKERMAN.

DET NYA SVENSK-NORSKA MINISTERHOTELLET | PARIS.

andamal, och dess fria horntomts belagen-
het med & ena sidan boulevardens skug-
gande trad, & den andra en vackert plan-
terad, omhéagnad liten gérd, ar helt enkelt
fortjusande.

Vi ha ock satts i tillfalle att personligen
Ofvertyga oss om, att dess inre — néar de
foréandringar, som naturligtvis betingas af
dess nya uppgift, hunnit vidtagas — i anda-
malsenlighet och enkel, men smakfull ele-
gans pa intet vis kommer att std exterio-
ren efter. | nedre vaningen, till vanster om
den tvars igenom huset ledande, statliga
vestibulen, forlaggas kanslilokaler, legati-
onssekreterarens och militdrattachéns mot-
tagningsrum, arkiv och vantrum. Den
mindre afdalningen till héger om vestibu-
len och stora hufvudtrappan afses till mi-
nistervaningens koék och ekonomirum.

En trappa upp kommer sd ministerns bo-
stadsvaning, den egentliga statsvaningen
med tvanne vackra salonger, p& hornet en
praktig matsal med balkong, ministerns
arbetsrum m. m. Tva trappor upp befinna
sig de mera privata rummen : séngkammare,
gastrum och badrum. | 6fversta vaningen
slutligen forlaggas barnkammare och do-
mestikrum samt en liten bostadslagenhet
for attachén.

Nar séledes, inom en ej allt for aflagsen
framtid, vart beskickningshus i Paris star
redo for sin nya uppgift — en torfva hcm-
landsmark pa fransk grund — skall det
dubbla andamalet uppnas af goda och rym-
liga kanslilokaler och en vérdig minister-
bostad under sammatak. Minister Aker-
man och hans friherrinna skola da helt
visst med gléadje och en- alldeles sarskildt
varmande kansla af hemtrefnad, fran sin
nuvarande tillfalliga bostad vid rue de la
Faisanderie, draga dit in, och de goda tom-
tar, som stédse varit bofasta i deras hem,
och hvilka forvisso &fven de, &ro af nordisk
extraktion och nordiskt kynne, skola icke
tofva att goéra sig hemmastadda bakom
Avenue Marceaus hagnande lindkronor.

Johan Normung.



GERDA SPRINCHORN.

ETT MEDALJBELONADT SKULP-
TURYERK.

KLEOPATRA, STATY ar GERDA SPRINCHORN.

ISTA DAGEN i maj manad Oppnades i Stock-
holm & Akademien for de fria konsterna dess
osedvanliga utstallning af elevernas arbeten for

&ret — motsedd med en viss spanning af méng

konstens vanner, bland hvilka ryktet spridt sig, att
ett konstverk af mer framstdende varde, &n hvad
man i allmanhet har tillfalle att se pa en utstallning
af elevarbeten, skulle vara till finnandes dar.

Arbetet i frAga ar en storre skulpturframstallning,
kallad Kleopatra och utford af akademiens elev se-
dan 1893, froken Gerda Sprinchorn. Redan férut
har akademien fast uppmarksamhet vid froken Sprin-
chorns alster. Salunda erholl hon forra ret hertig-
liga medaljen for ett da utstalldt arbete, en stdende
figur kallad »Peri» — den sdkande ande, som fér
att vinna ingang till himmelen forgifves bringat
ménga gafvor, tills den slutligen, blandad af det
utstrommande ljuset, trader mot dess ('jppnade portar
med en sista, en angrande syndares tar, buren i en
daggképas blad.

Med Kleopatra har froken Sprinchorn detta ar
erofrat akademiens fornamsta utmarkelsetecken, den
kungliga medaljen, hvilken, som vi tro oss veta,
med sallsynt 6fverensstimmelse om utmarkelsens
berattigande blifvit henne tilldelad. Darjamte har
Kleopatra sa vil offentligt som enskildt vunnit myc-
ket erkannande, sarskildt att vardera, d& det kom-
mit fr&n ménga, hviikas ord, genom den stéllning
de intaga till konsten, &ga afgdrande betydelse.

Idun har skyndat att taga en afbildning af konst-
verket for att gifva dem af tidningens lasare, som
ej haft tillfélle attse det i verkligheten, en forestall-
ning darom. Kleopatras, den skéna men harda
egyptiska drottningens historia, sddan den gatt till
eftervarlden, torde vara for de flesta valbekant.
Sedan hon, genom att lata utsprida ett falskt rykte
om sin dod, kommit sin forna besegrare, sedan van
och bundsforvant Antonius att taga sig af daga, lat
hon, sjalf fangen och vil bevakad, for att ej kunna
folja hans foredome, genom en slafvinna insmuggla
till sig en bland blommor och frukter i en korg
gomd giftig orm, hvars dédande bett, som sagnen
lyder, hon frivilligt underkastade sig.

Fréken Sprinchorns Kleopatra ar en sittande figur
och aterger det dgonblick af handlingen, d& drott-
ningen ur korgen, som aterfinnes vid bildens fotter,
upptagit ormen, som, slingrande sig kring hennes
arm, stracker sig framat, fardig att gifva ett dods-
bringande hugg. Drottningens stéallning ar tillbaka-
lutad, hufvudet, prydt af en statlig hjalm, bildad
efter en isisfdgel med nedfallda vingar, halles bojdt,
medan ur det formsk®dna anletet med dess fasta
drag 6gonen med ett uttryck af stelnad fasa, men
pd samma géng liksom tjusade, riktas mot djuret,
som genom greppet med den starka, vackert teck-
nade handen &nnu halles tillbaka. Ofre delen af
kroppen ar bar och utmarker sig for vackra och
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rena linier, den nedre tackes af ett i veck fallande
draperi, prydt med lotusblommor. Figuren ar fran
hufvud till fot uppfylld af majestat och upptages
helt af 6gonblickets handling, fér hvilken den ock-
s& pakallar &skadarens hela uppmarksamhet. Man
kan fraga sig: skall i nasta stund djuret verkligen
foras fram for att hugga sin giftbringande tand i
hjarttrakten, som Kleopatras vanstra hand kramp-
aktigt omfattar, eller kommer det att slungas bort
med hela kraften af en af halsa och skonhet stra-
lande kvinna, som i det afgdrande dgonblicket be-
segras af sin fasa infor déden? Béada delarna kunna
tankas, och bilden har intet bestamdt att sdga dar-
om; fullt riktigt, synes det, badde som obehofligt for
framstéllningen, och emedan den historiska sannin-
gen om Kleopatras dodssatt ej ar med visshet kand.

Granskar man fréken Sprinchorns arbete nar-
mare, maste man lagga marke till den synnerliga
omsorg, hvarmed en del smarre, skenbart obetydliga
delar daraf aro utforda, visande riktig uppfattning
af, hur vid ett konstverk liksom vid allt annat ar-
bete intet far anses ovasentligt och forsummas, utan
att verket i sin helhet lider. Om draperiet &r redan
taladt; med sitt vackra upprepade monster gor det
en lugn, men synnerligt god verkan. Stolen, hvari
Kleopatra tagit plats, ar i egyptisk anda med af all-
varliga sfinxhufvuden kronta armstdd. Under dessa
aro sidofilten utfyllda med é&tskilliga figurer, som
man igenkanner fran gamla egyptiska minnesmarken,
utgérande den bildskrift egyptierna begagnade sig
af for att uppteckna markliga héndelser. Fréken
Sprinchorn har gjort sig besvar med att gora sig
fortrogen darmed fér att med de som prydnader
anvanda hieroglyferna f& fram, hvad hon 6nskade
fa uttryckt. Salunda &r ett egendomligt korsformigt
tecken en bild af eller en sorts bomarke for ptole-
maiernas att, hvilken Kleopatra tillhérde, och den
négot invecklade figur vid sidan diarom, som trampar
pa en annan, utstrackt langst marken, visar salunda,
sades det mig, hur konungarna af denna stam be-
segrat sina fiender och detta under den heliga isis-
fagelns skydd, hvilkens bild aterfinnes strax bredvid.

Efter slutad redogorelse for det vackra arbetet
aterstdr att namna ndgra ord om konstndrinnan
sjalf. Froken Gerda Sprinchorn &ar fodd ar 1871
i Vastmanland i narheten af Vasterds. Darifran
kom hon tidigt till Upsala, hvarest hon efter slutad
akolgéng besokte tekniska skolan darstades. Senare
genomgick hon tekniska skolan i Stockholm och
kom hosten 1892 upp i"hogre konstindustriella af-
delningen daraf. Efter
att tvénne terminer hafva
begagnat sig af dess un-
dervisning, profvade fro-
ken Sprinchorn till och
blef antagen som elev
vid Akademien for de fria
konsterna, dar hon de
sista &ren haft atelier
och déar senast Kleopatra
sett dagen. Ar 1898 del-
tog froken Sprinchorn i
&rets prisamnestaflanmed
gruppen Pluto och Pro-
serpina samt ar 1899
med forut omfdrmalda
Peri. Af 0ofriga arbeten
af froken Sprinchorns
hand kunna namnas &t-
skilliga portrattbilder s&-
val fristdende som i re-
lief, en statyett kallad
Eva, Here reliefframstall-
ningar sdsom Singoalla
0. s. v. P& utstallningen
i ar visar froken Sprin-
chorn utom Kleopatra af-
ven ett mindre Bacchus-
hufvud, vidare en tillta-
lande bild, kallad »Under
appeltradet», samt en
kackt tecknad relieffram-
stallning af en kadett i
svenska flottans  uni-
form.

Froken Sprinchorn har
slunda visat ganska
olika sidor af sin begaf-
ning. Att den till hen-
nes egen och konstens
fromma ma bara vackra
frukter, hvilket sarskildt
hennes senaste arbete siat
om, ar en onskan, som
alla vénner till henne
och hennes vackra konst
forena sig i.

H.

A. Blomberg foto.

KLEOPATRA.
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WUSAS

DET SOOPSKA GRAFMONUMENTET.

EN HIJALTES GRAF | SKARA DOM-
KYRKA.

NOM murarna af katedralen i den &ldriga biskops-
staden pé& vastgotaslatten finnes en af vart lands
vackraste grafvardar, namligen sarkofagen ofver

en af 30-&riga krigets hjaltar, ofverste Erik Soop

och hans maka, Anna Posse.

Adliga &tten Soop harstammar fran Varmland,

dar en Harald Soon &ren 1352—1355 var underlag-

iVI
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STATY AF GERDA SPRINCHORN.
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HARNESKET. KYLLRET.
man. Slakten raknar alltsd sina anor 550 ar till-

baka i tiden. Enligt den hos attens nuvarande
hufvudman forvarade stamtaflan inhdmtas rérande
ofverste Erik Soop, att han, som foddes 1592, »blef
efter idkade studier och uppvaktning vid kungl.
hofvet antagen i krigstjanst under konung Gustaf
Il Adolfs Liflandska krig och befordrades 1623 till
ryttmastare vid Vastgota ryttare; blef den 24 decem-
ber 1627 for sin allmént erkdnda tapperhet med
stor hogtidlighet af konungen slagen till riddare pa
rikssalen & Stockholms slott; fralste 1628 den 17
juni i slaget vid Stuhm konung Gustaf Il Adolf,
som dar blifvit af en polack med list tillfangatagen
och var p& vag att foras till fiendens lager, dyme-
dels att han ihjélslog polacken och bragte konungen
tillbaka till de sina.»

D& i morgon, séndag, arsdagen af denna bragd
infaller, ha vi trott, att det skulle intressera var
lasekrets att se en afbildning af den Soopska griften
i Skara domkyrka samt af det kyller och harnesk,
som den sedan sekler tillbaka hansofne svenske
krigaren bar under sina manga strider for foster-
landet.

Grafvarden, som &r beldgen i templets sodra
sidokor, bestar af ett pelarburet hvalf, rikt smyckadt.
Af det vackra skulpturarbetet &ro sarskildt de bada
makarnas bilder med deras fint mejslade hufvud
anmarkningsvarda. Framfér monumentet star nu
Erik Soops tennkista, som pa locket bar hans bild
i naturlig storlek, omgifven af tvanne bataljbilder ;
4 hans vanstra sida ses striden omkring Wallhofs
gard, hvars namn dar finnes ingraveradt, & den an-
dra en & kistan onamnd strid, i hvilken Erik Soop
skyndar Gustaf Adolf till hjalp, och i hvilken afven
Tilly deltager.

Anna Posse, Erik Soops maka, lat uppféra min-
nesvarden ar 1637 ; konstnaren uppgifves hafva varit
Peter Keyser i Amsterdam.

Vidare hafva vi har afbildat ett par andra, slak-
ten Soop tillhoriga reliker, ndmligen en ring och en
medaljong.

Ringen togs pa& 1840-talet ur likkistan i Skara
domkyrka och har, sedan den nagra ar varit i Posse-

MEDALJONGEN OCH RINGEN.

Profva det nya seklets forndmsta munvatten

Extra koncentrerad

ASEPTOL
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ska slaktens #go, aterkommit till Soopska slakten.
Ringen, som vager 20 gram, &r af massivt guld och
forsedd med en safir samt med inskriptionen: | *P *
O*M*B*1*

Medaljongen med Gustaf Ill:s portratt, omgifvet
af en lagerkrans af rubiner, smaragder och safirer
samt Ofverst prydt af en rosett af briljanter, har
pd baksidan féljande inskription: »Gifven af konung
Gustaf 111 till Ake Soop, riddarfadder till Sveriges
kronprins Gustaf Adolf den 10 november 1778.»

GUDS BILD. AF HEIKKI.
(OFVERSATTNING FRAN FINSKA ORIGINALET AF
Hedvig Winteriijelm).

till hafvet. Det vida, det djupa, det

maktiga hafvet, det uppslukar allt.
skulle sluka mina bekymmer, det skulle
uppsluka mig sjalf; i dess skote skulle jag
finna ro.

Jag begaf mig till liafvets strand. Dar
fanns ingen bat, med hvilken jag kunde
fly ; dar syntes ingen 6, dithén jag langtade.
En stojande, skrattande manniskoskara pas-
serade forbi mig och deras roster ljcdo som
gackande han i mina 6ron. Jag hatade dem,
deras gladje, deras stoj, deras lumpenhet.
Och jag var sa trott, och dar fanns ingen
lugn hviloplats at den trotte.

Jag vet inte hur lange jag kunde ha sut-
tit dar.1 Vagorna gingo héga. Hafvet mull-
rade dystert. Langt fjarran sag jag en vag,
maktigare &n de andra, hvitare &n de an-
dra. Den kom narmare, narmare, narmare
mig. Mina 6gon sdgo sig fast vid den--—--—---
Det var ingen vdg — nej, det var den bleka
dodsangeln, som kom for att hamta mig
Hon skulle féra mig langt bort till en 6 ute

JAG VAR SA TROTT. Jag langtade bort

i hafvet. Hon kom narmare, narmare, nar-
mare mig. Jag Oppnade for henne min
famn.

»Lat mig sofva i ditt skéte och for mig
till min klippa ute i hafvet.»

Hennes famn var s sval-——-- Hon holl
mig s& varsamt och émt som ett barn — —
Hennes 6gon voro stora och sorgsna---—--—--

Hur lange sof jag ménne i hennes skote?
Alltjamt betraktade hon mig.

»Hvarfor ser du pa mig, dod? Fo6r mig
bort, langt bort dit, dar jag kan fa hvila.»

»Jag kan inte fora dig bort. Du maste
fortfara att lefva.»

»Grymma dod, tag mig. Kasta mig inte
tillbaka ut i lifvet. Jag ar sa trott.»

»Jag kan inte fora dig bort. Guds bild
i din sjal ar sondersplittrad. Du far inte
frid ndgonstads innan dess spillror ater dro
sammanfogade till ett helt.»

»Grymma dod, tag mig! De spillrorna
kunna aldrig mer sammanfogas till ett
helt.»

»Du far inte frid forrh

»Hvad skulle kunna sammanfoga dem?»

»Karlek.»

»Kalla dod, bleka mo, dig ensam é&lskar
jag. Tag mig till din egen.»

»0Om du skulle &dlska, vore det ocksa ingen
annan an mig, skulle du inte mer kunna
hata. Nu ar din sjal ofverfull af bitterhet.
Guds bild ar splittrad. Atervand till lifvet:
lar dig dar att alska.»

»Kalla dod, grymma doéd! Det ar ju kar-
leken, som har sdndrat Guds bild inom mig.
Karleken ar skuld till allt mitt elande. Af-
ven jag njoét ju af en stilla lycka, hade hem,
véanner, anda tills jag sdg henne, som jag
dlskade. Karleken rofvade allt ifrdn mig,
min frid, min lycka, allt. Forbannad vare
karleken I»

Knappt hade jag uttalat detta, forran ett
svart moln betackte oss och jag hérde tu-

a S afouop per flaska;
sardeles angenam, kylande smak; drygast, i langden billigast; mang-
sidigast nyttig.

sen roster frdn underjorden svara mig:
»Foérbannad, forbannad, férbannad!» Och.
tusen hander ringlade sig som ormar for
att gripa fatt i mig och draga mig dit ned.
Mina lemmar stelnade af fasa. — Dddens
mo6 syntes annu blekare. En gréanslos sorg
afspeglades i hennes 6gon.

»Olycklige, sluten i min famn vagar du
forbanna karleken, din Gud. Valsignad,
valsignad, tusenfaldigt valsignad vare kar-
leken Iy

»Hjélp mig, dod, radda mig »

»Ja, jag skall radda, dig. Se och lar hvad
karlek ar.»

Och doden visade mig p& manniskohopen,
den samma, som skrattande och stojande
fardats forbi mig pa stranden. Jag sd,g in

Deti deras sjalar. Jag sdg hur trotta de voro.

Jag sag hur 'outsagligt enhvar af dem lang-
tade efter en smula vanskap, medlidande,
forstdende. Men ingen talade darom. En-
hvar sjal var ensam, ensam i den stojande
hopen. Och hvar och en dolde p& sitt satt
Guds bild i sin sjal, sa att lian ej fick lysa
och varma och genomtranga dem. De skéam-
des for att visa karlek. Enhvar af dem
trodde sig ensam sakna 6mhet, ingen visste
om den andras saknad.

Och dessa stackars manniskor hade jag
hatat; dessa stackare, lika beklagansvarda
som jag sjalf.

»0 dod, 1at mig g till dem, for att saga
att jag har medlidande med dem.»

»Inte &nnu. FOlj mig vidare.»

Vi fardades langt fjarran. Vi stego in i
ett stort hvitt, af palmer skyddadt tempel.
En ung prest talade dar till folket. Det,
var inte mitt eget folk, den déar- svartégda,
brokigt kladda skaran. Den unge presten
talade lange och med hanforelse. Han ta-
lade om Guds son, som alskade manni-
skorna och gick i déden for deras skull.

Ju mer han talade, desto mera hanryckt
blef han. Jag sdg hur Guds bild klarnade
i hans sjal. Han alskade denna folkhop,
som han ville leda till Kristus; jag sag
hur mildt hans 6gon voro fastade pa aho-
rarne.

D4 forandrades plotsligt hans anletsdrag.
Vid ingdngsdorren stod en gammal, gra-
skaggig gubbe, som lugnt betraktade den
unge presten. Denne sdg honom, och hans
rost véaxlade uttryck; nu ljod inte langre
frid och karlek' fran hans lappar. Han for-
bannade andra trosbekannelser, andra gu-
dar. Jag sdg hur Guds bild fordunklades
i hans sjal. Ett granslést tumult uppstod
i kyrkan. Folket skulle ha slitit den unge
presten i stycken, om inte den gamle gub-
ben hade skyddat honom.

Sedan sdg jag den unge presten ligga pa
en badd; han var mycket blek. Den gamle
vardade honom, skotte hans sar och talade
till honom trésterika ord. Han talade om
Guds karlek och jag sdg Guds bild klar i
hans sjal. Den unge presten lyssnade ock
tycktes bli allt lugnare. Han betraktade
forskande den gamle.

»Ar du kristen?» hoérde jag den unge pre-
sten fraga.

»Ja, det ar jag,» svarade den gamle.

»Och jag trodde, du var muhammedan.»

»Jag ar muhammedan.»

»Du sade ju, att du var kristen.»

»Jag ar Kkristen.»

Den unge prestens klara blick formorka-
des. Han mumlade: »Kanske &r du ocksa
buddhist och jude och hvad som helst,
eftersom din tro ar sa tanjbar.»

»Jag ar buddhist, jag ar jude, jag ar hvad
som helst.»

Den unge presten sldt sina 6gon. Lange

verksammaste antisepticum; oskadlig,

s;t Eriks Tekn. Fabrik, Stockholm.



ldg han sa, slutligen sade han: »Hvad &ar
du egentligen? Hyvilket folk tillhdér du?
IJvilket fosterland? Hvilken tro?»

»Jag &r en manniska. Manniskoslaktet &r
mitt folk. Varlden ar mitt fosterland. Guds
sanning ar min tro.»

»Jag forstar dig inte.»

»Hvad &r det, som du inte forstar, min
son ”»

»Hvad ar Guds sanning?»

»Karlek.»

»Hvarfor kallar du alla dessa trosbekan-
nelser for dina?»

»Emedan de &ro mina. Det finns inte mer
an e n tro. Kalla den sedan for Kristi, Budd-
has, Muhammeds, Brahmas lara eller livad
du vill, det ar detsamma. Manniskorna ha
uppfunnit namnen. Tron ar blott en enda.
Det ar karlekens lara. Alla Guds sdndebud
pa jorden ha predikat karlek, fastan manni-
niskorna vilja anvanda den till hatets syf-
ten. Det finns ingen annan tro an karlek.
Ingen annan grundsanning 4,n karlek!»

Den unge presten lag stilla med tillslutna
6gon. Jag sdg hur nya, underbara kanslor
borjade tandas i hans sjal. Han yttrade
sakta for sig sjalf: »Karlek! Men jag al-
skade ju ocksd. Det var ju af karlek, som
jag kom hit for att lara dem sanningen.»

»Den, som hatar, alskar icke. Den kan
inte lara sanning, som bjuder att forbanna.»

»Jag hatar endast det oratta. Jag forban-
nar ej annat an légnen.»

»Hvad du finner oratt, kan vara ratt for
en annan. Det, som ar légn for dig, ar san-
ning for en annan. Hatet ar den storsta
orattvisan. Den stdrsta légnen ar foérban-
nandet. Hata icke nagot. Alska blott. Ha-
tet utplanar icke det oratta, utan okar det.
Karlek ar det enda, som besegrar orattvisan.
Forbannandet fordrifver icke lognen. Kar-
leken fordrifver lognen. Alska, dlska, min
son b

Den unge presten lag alldeles stilla. Guds
bild borjade ater klarna i hans sjal.

»0 dod, om jag méste staima kvar i lifvet,
1at mig d& fa bli har. Har vill jag lyssna
till den gamles lardomar. Kanske han skul-
le kunna sammanfoga de brustna spillrorna
i min sjal.»

»Du har hort hans laras innersta vasen.
Gom det i ditt sinne. Din plats &r inte har.»

Ater ilade vi bort. Jag kande'igen min
egen fodelsestad. Dit, dit till den valbe-
kanta boningen ledde mig déden. Déar bodde

A. Rluniberi
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hon, som jag alskade, min lycka, min an-
gest, mitt elandes upphof.

»0 dbd, grymma dod, skona mig, haf med-
lidande med mig. Jag kan, jag vagar inte
se henne. Plaga mig inte, dod, jag har re-
dan lidit tillrackligt. Med mitt hjartblod
skulle jag vilja utplana den karleken ur
min sjal, men jag kan inte, jag kan inte.
Jag alskar henne &nnu, jag kan inte kvafva
min. karlek.»

»Hvarfor skulle du vilja kvafva den?»

»Den ar synd, den &r oratt

»Karlek ar inte synd, karlek ar sanningen
sjalfl

»Jag far inte alska henne. Kan aldrig fa
aga henne.»

»Alska far du. Aga henne far du ej.»

Doden forde mig in i byggnaden och dar
sdg jag henne ater. Jag sidg min alskade,
min egen alskade. Hvarje drag hos henne
dlskade jag. Pa ogonblicket glomde jag allt
annat. Jag var ater hos henne. Hvad var
all varldens &ngest jamford med min lycka,
da jag fick vara hos henne. Jag sag in i
hennes sjal; sdg dar en outsaglig trangtan
efter karlek och forstdende. Jag sdg hen-
nes angest for min skull och fér den andres,
som hon alskade. Jag sag, hur afven hon
med vald ville féordunkla Guds bild, som i
karlek strafvade att varma hennes sjal.
Skulle samma 6de drabba min &lskade, som
mig sjalf, samma angest, samma ofrid?
Aldrig i evighet, aldrig. Jag- maste varna
min egen alskades frid. Nu forstod jag lif-
vets tunga, dystra varning. Var lefnad ar
sd kort, s& kort — en kort drom blott.
Den har ingen annan afsikt dan Guds bilds
klargorande i var sjal.

Dodens bleka m6 smaélog:

»Alska henne, dlska henne hogre an forut.
Lat din karle'k till henne véaxa, véxa och
renas, till dess en kérlek till hela mansklig-
heten vaxer ut af detta fro. D& klarnar
Guds bild. D& alskar du afven mig, nar jag
en annan gang kommer for att hamta dig.»

Den bleka doden tryckte mig till sitt
brost. Jag. slét mina 6gon. Jag var trott,
men jag kédnde en outsaglig frid.

Nar jag ater 6ppnade mina 6gon, 1&g jag
pa en klippa vid hafsstranden. Det var mor-
gon, den nattliga stormen hade upphort;
hafvets dystra brus hordes ej langre. Dy-
ningarne smekte blott helt sakta stenarna
vid stranden.

Och jag begaf mig ut i varlden for att
fortsatta min drom.

FOLKSKOLEBARNENS TAG PA SKANSEN DEN (i JUNI.

IDUN 1900
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TVAKL ROBERT MALMSTROM, den kande finske
xv skalden, afled nyligen i St. Andre i Finland,
vido en alder af 70 &r. Foraldrarne voro handlanden
i Abo, Gustaf Malmstrom och Maria Lindgren.
Sedan Malmstrém tagit studentexamen, dgnade han
sig at teologiska studier, och verkade som prast i
Pargas och darpd i Abo, hvarifrdn han flyttade
till St. Andree, dar han blef kyrkoherde. Ar 1856
utgaf Malmstrom sina Dikter, hvilka mottogos sar-
deles vél af bade publik och kritik. Dessa dikter
ha sedermera utkommit i tv& nya, tillokade upp-
lagor. Den i dessa diktsamlingar ingdende dikten
Elden blef af Svenska akademien belénad med mindre
guldmedalj. Malmstrém har forfattat en femakters
dramatisk dikt, Erik Fleming, hvilken uppférdes i
Helsingfors ar 3868 och afven ogifvits i landsorten.
Han var under sin vistelse i Abo en verksam med-
arbetare i tidningspressen, fornamligast i bo Un-
derrattelser, dar han skref kronikor under signaturen
Ali. Under senaste tider har Malmstrom da och
da 1atit sin lyra klinga med anledning af Finlands
betryckta lage.

For ett par manader sedan, dd Malmstrom fyllde
70 ar, agnades honom af vanner till hans skald-
skap en vacker hyllning i form af blommor, adres-

ser, bref och telegram.
*

li. RYDBERG, den bekante skriftstallaren,
fyllde i foérra veckan 80 ar. Efter att under
en lang foljd af ar hafva utgifvit den bekanta skamt-
tidningen Kapten Puff, har den gamle, annu i sen-
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C H. RYDBERG. ARON LUDVIG MOSSBERG.

e:llderns dagar verksamme mannen, under de senare
aren varit anstalld i Posttidningens tjanst. Enkel
och flardfri, lefver han nu sitt fugna, lyckliga och
tillbakadragna lif i skotet af sin familj, och man
har darfér goda skal att lyckdnska honom till be-
markelsedagen, fran hvilken han kan blicka tillbaka
pa ett lika redbart som langt lifsarbete.
s

A RON LUDVIG MOSSBERG, f. d. rektorn och
filosofie jubeldoktorn, afled for ndgra dagar sedan
i Vasterds, 80 ar gammal,

Med rektor Mossberg bortgick en mindre vanlig
man, kand och vérderad i vidstrackta kretsar, icke
minst bland de manga, som »gatt i skola» hos honom.
Han var framfor allt en harmonisk personlighet,
lugn och god, med nobla tdnkesatt. Omutligt ratt-
rddig, var han mild i sina omddémen, sen ‘att be-
straffa och snar att forlita. Samma egenskaper af
samvetsgrannhet och rattvisa, hvilka utmarkte honom
sdsom rektor, adagalade han & alla de fortroende-
poster, till hvilka han kallades. Han hade varit
ordférande bland stadsfullmaktige i Vasteras, in-
spektor for folkskoleseminarier, vice ordforande i
landsting, kyrkomdtesombud o. s. v. Kénd sdsom
klassiskt skolad véltalare, hlef han vid otaliga till-
fallen anvand sasom orator.

Mossberg intradde pd lararebanan redan 1847.
Utom négra 4rs vistelse i Kalmar tillhorde han hela
sin lararetid Vésteras laroverk. Lektor darstades
1859, forordnades han till rektor 1862, i hvilken
befattning han kvarstod till 1882. Efter ett ars
tjanstledighet begarde och erholl han 1886 afsked
med pension.

Den aflidne sorjes nérmast af 2 soner och 4
déttrar.

*

»TAET FLAGER | BYEN ogpa— Skansen». Den

6 juni, som man numera och detta med all
ratt soker ge vardighet af svensk nationaldag, fira-
des i ar som tillforene pa Skansen med &fiig hog-
tidlighet. Hufvudstadens folkskolebarn, till ett an-
tal af 10,000, hvar och en forsedd med en liten bld
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gul flagﬁ;a, tagade pa formiddagen i strlande junisol
upﬁ till det harliga friluftsmuseet, hvarest de tatt
fylkade un(?doms_skarorna sedan njoto nagra timmars
ofdrfalskad gladje bland susande furor och idylliska
svenska bondehem. Vi meddela i dagsnumret ett
par detaljbilder af det stora barntaget, da det spridde
sig till lek och sang pa Skansens gangar.

EN PROTEST. FOR IDUN AF SNORRE.

ET SAGES ju i vara dar,

D Att kvinnan mycken orsak har
detta sista seklet prisa

S& hogt emot den tid, som var.

Javisst! bevars! Men an star kvar

S& mangen gammal oréittvisa.

Hvad sidges om det han och skamt,

Som duggar jamt

Uppd en stackars varnlos skara,

Som man till tystnad tyckes skramt.

D& jag nu rdkar medlem vara

Af denna sa forfoljda klass,

Min penna onskade jag hvass

Att kunna modigt oss forsvara.

Behofs, att man ar »svarmor» bara,

S& ar man sald------ I tal som skrift

Mot oss det dryper utaf gift.

Hvem undrar, om af harm man gréter,

D& man af nesa stindigt holjs,

P& nedrigt satt forfoljs

| skamtblad och i anekdoter,

Och ar en stadende figur,

D& mannen, nobel till natur,

Mot kvinnan slapper 16s sin galla.

Vi »svarmorsstackare» da alla

Bli skurna 6fver samma kam,

Och hvarje svarmor lifvet plagar

Ur sina maégar,

De stackars oskuldsfulla lamm.

— S& maélas hon med farger bjarta------

Att hon totalt & utan hjarta,

Den saken ar dd kand gu’nas,

Hon har sin frojd att standigt frasa

Och ritas ut med uddhvass nésa,

Ifall illustration bestas.

Och varst af allt, sin vana trogen,

Hon med sitt kink och brak och gral

Sin mdg, den alskeliga sjal,

Som forr i hemmet trifts sa val,

Nu drifver rent att gd pa krogen.
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S& mannen oss med fin esprit

| bladen dagligen servera

Och bjuda till med fantasi

Det gamla temat variera.

Att vara kvick &ar svart anda,

Som hvarje ménska bor forsta,
D& man om samma sak vill kalta;
Vi vore ndjdare till mods,

Om det bestods

Ett enda stank af attisk sélta.

Och se’n vi sa i aratal

Med hjartekval

Fatt sddan blodig oratt tla,
Oss aterstdr ej annat val,

An att vi nu oss sjalfva mala.

D& komma vi med lockar gra,

Helt vénliga att se uppa.

Fran hvita mdssor fladdra banden,
En liten pys vid hand vi ta’,

Och s& jag nastan tror vi ha

En sticksém i den andra handen.
Och denna strumpan, som jag tror
Oss foljer uti alla stunder,

Ar — under o6fver alla under! —
Ej gjord for barnbarn eller mor,
Men varm och stadig, stark och stor,
Det tycktes mig i hast jag sag’en,
Som passade den bast at — magen.
Ar mamma hindrad eller trott,

Hos mormor sofver lillen sott,

I hennes rum ar lugnt och stilla.
Och blir en fnurra uppa tra’n,
Hvem &r som hon, s& dm och man,
Att aldrig det skall sluta illa?

Ar fran bekymmer man ej fri

Och mag och dotter angslas bada,
D& tror jag visst hon »sticker i»
Med sista slanten ur sin lada.

Men som hon inte ar en gas,

Visst blir en svarmor ond forstas.
Och ar det underligt — jag fragar:
Hon skulle alltid vara rar,

Men tank er s&'na exemplar

Det finns af — magar!
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BREFKORT FRAN PARIS.

KONUNG OSCAR OCH PRESIDENTEN LOUBET AFRESA
FRAN NORDBANGARDEN | PARIS

Aftonen den 9 juni.

ARA LASARE! Detta blir icke ett
K»bref fran Paris», icke ett »brefkort»

385 —

cadéropalatsets tinnar och under hofkapell-
mastar Nordqvists taktpinne bekraftats af
en lysande och fulltalig konsertpublik —
en triumf, frdn hvilken jag just nyss direkt
ar kommen.

Iduns uppgift denna gang kan sledes
endast vara att i sin egenskap af
illustrerad tidning — med ett par bilder
komplettera dagspressens redogorelser. Vi
skiljas heller aldrig fran var redaktionska-
mera under dessa dagar, men tyvarr bli
ej alltid resultaten lika goda som vara af-
sikter, beroende pa ogynnsamma tider och
belysningsfcrhallanden. Nar konungen kom,
var det sd t. ex. redan sen afton, dock med-
sandes har en af de tagna amatodrfotogra-
fierna, liksom en fortrafflig grupp af de
svenska gymnasterna med deras anforare
i Gymnase Voltaire.

Till ndsta nummer hoppas vi emellertid
kunna bjuda annu en eller annan intres-
sant bild fran konungens Pariservistelse.

J. N-g

ens! Det blir ett telegrams skisserade frel T PAR RARITETER UR DJUR-

ser, en randforklaring endast till de sdnda
bilderna. Det maste skrifvas pa en kvart,
det maste slungas i en brefkupé om en tim-
me, en half mil harifrdn vid Gare du Nord,
for att, om mojligt, -nd eder Idun, innan
den redan i ofvermorgon, mandag, bered.es
for pressarne ...

Lika godt... af s& manga andra tidnin-
gar har ni ju anda langt fore detta, med
telegraftradens och de dagligen utkomman-
de numrens hjalp, fatt utforliga skildringar
ofver »Sveriges vecka» i Paris, med dess
handelser af gladjande innebérd for sven-
ska hjartan: var konungs ankomst och
entusiastiska mottagande af den lattrérda
varldsstadens befolkning, de svenska gym-
nasternas verkligen storslagna uppvisnin-
gar i Gymnase Voltaire, den vackra triumf
for den nordiska musiken, som under Tro-

ASKS.

Paris, foto.

VARLDEN.

VART naturhistoriska riksmuseum ha
de intressanta sevardheterna nu till-
Okats med ett nummer, som torde vara
det narmaste enastdende bland zoologiska
samlingars forvarf, nadmligen en myskox-
familj samt en hvit polarvarg, af hvilka i
dagsnumret meddelas en afbildning. Dju-
ren, som héarréra fran professor A. G. Nat-
horsts framgangsrika expedition till Ost-
Gronland 1899 och af honom hitférts och
ofverlamnats till riksmuseet, bestd af oxe,
ko och kalf samt den ofvannamnde vargen.
Uppstoppningen och anordnandet af grup-
pen, som tagit flere manader i ansprak, ha
utforts af museets skicklige konservator,
hr A. Svensson.
I »Svenska jaga.rférbundets nya tidskrift»

uftp.
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har professor Nathorst meddelat atskilligt
af intresse om de sallsynta djuren och om
sitt sammantraffande med desamma pa de
gronlandska snofalten, ur hvilken skildring
vi tillata oss citera nagra brottstycken.

»Sasom dess latinska benamning (Ovibos
=faroxe) anger, har myskoxen vanligen upp-
fattats sdsom intagande en stallning mellan
far- och oxslaktena. Till sitt utseende kan
den sagas mest pdminna om oxslaktet, fran
hvilbet den dock afviker genom franvaron
af droglapp och genom sin nakna mule,
sin ytterst korta svans, de sins emellan
olika bildade klé6fvarna och tillvaron af
blott tva spenar. — —

Allman synes myskoxen icke ha varit i
Europa, och den maéste hafva utdodt har
tidigt, i annat fall skulle den likt renen,
i den man isen drog sig tillbaka, hafva
foljt denna till de skandinaviska fjallen.
Men i Skandinavien dro lamningar af mysk-
oxe ingenstades funna och ej heller har dju-
ret bibehallit sig pa Sibiriens tundror.
Det ar darfor sannolikt, att den redan un-
der istiden af annu okand anledning ut-
dodt i den gamla véarlden, medan den fort-
lefvat i Nordamerika. Na&r inlandsisen dar
smalte undan, tog myskoxen i besittning
de nordligaste delame af det nuvarande
brittiska Nordamerika. Pa ostra Gronland
upptacktes myskoxen af tyskames ofver-
vintringsexpedition under Koldewey 1869
—70, och de funno den annu vid 77 grad.
n. br. i tilltagande antal norrut.

Vart forsta mote med myskoxen agde
rum den 9 juli 1899 pa Sabine-6n (vid un-
gefar 74 grad. 30 min. n. br.).--——-- Hvad
som genast frapperade var, att dess upp-
tradande i hog grad erinrade om farets.
Nar de blefvo oroade, sprungo de undan
i en bage, stannade darpd och betraktade
oss, for att sedan &nyo gora en lof o. s. v.
Deras galopp, som gar undan med stark
fart, erinrar ocksd i hog grad om farets,
och hela hjorden haller sig under spranget
tatt tillsammans. Att springa upp for de

DE SVENSKA GYMNASTERNA | GYMNASE VOLTAIRE | PARIS.
I BAKGRUNDEN: OFVERSTELOJTNANT V. BALCK M. FL. OFFICERARE; FRAMFOR FRONTEN: LOJTNANTEN FRIHERRE V. FRIESENDORFF.
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MYSKOXGRUPPEN OCH POLARVARGEN | NATURHISTORISKA RIKSMUSEET.

brantaste sluttningar tycktes for dem vara
en smasak. Jag tankte ovillkorligen pa de
farskockar, som man ser ute pa vara klip-
piga skargardsbar om sommaren.

Tjurarne hafva en ganska hdg manke,
hvarfor det frdn sidan ser ut, som hade
de en puckel. Det ar ocksd tydligt att.
taggutskotten p& ryggkotorna maste vara
langa for de muskler, som skola uppbara
det tunga hufvudet. Som haret pd mankon
ar ljusbrunt och vinterullen vid denna tid
ofta sitter kvar dar, ha tjurarne, sedda
framifran, nastan nagot lejonliknande i sitt
utseende.

Hvad kottet angar, s& ar det narmast
likt oxkott ----—- - ocli utg6r en sund, val-
smakande och narande foda.--------

Man kan icke studera myskoxen i Ost-
Gronland utan att bringas pa tanken, att
detta djur vore val vardt att acklimati-
seras i Lappland. Den synes fordraga var-
me och mygg betydligt battre an renen
och star sig nog ocksd battre mot var-
garne. Dess utomordentligt fina vinterull,
som falles hvarje sommar, dess hud och
kott skulle gora myskoxen till ett i manga
hanseenden vardefullt husdjur. Tyskarna
beratta, att mjolken smakade »som den ba-
sta europeiska komjolk». Dess troga lynne
gor det troligt, att tamjandet ej skulle
mota ndgon svarighet.»

Den hvita polarvargens invandring till
ostra Gronland antages hafva skett fran
arktiska Amerika rundt Grodnlands nord-
spets och darifran soderut langs ostkusten.

Den ar en farlig fiende till myskoxen,
men annu farligare for renen, och det an-
tages, att den betydliga minskningen under
de sista decennierna af detta djurslag pa
Gronland star i sammanhang med polar-
vargens allt talrikare forekomst darstades.

FRU ANDREA GEHLERT-FRANKS.
EN KVINNLIG MISSIONAR.

ET AR SA VANLIGT, att man ensidigt
D prisar och framhaller den religions-

16sa kulturen och alla dess markesman ochinterdagarna fick Dbli

markeskvinnor, divor, snillen och solar med
olika lyskraft, men alla vanligtvis lika dari,
att deras eget jags ara och framhafvelse
varit centrum i deras strafvanden.

Det torde vara fullt berattigadt att draga
fram och se en annan, kanske mera akta
storhet, den, som framtréder hos dem, hvil-
ka, glémmande sig sjalfva, utratta ett sant
kulturarbete, drifna af den kristna tro och
anda, som ar kraften i deras lif.

Det ar en representant for denna kristna
kultur, 6dmjuk i sin grund, maktig ocli
stark i sina verkningar, som jag har vill
skildra for en svensk allmé&nhet. Diet ar
en enkel, hvad man i dagligt tal kallar
»olard» kvinna, en kvinna af folket, men
icke dess mindre med hoég ocli sann bild-
ning, atminstone i den betydelse jag vill
fatta detta, ord; alltsd hvarken det rena
vetandet, minneskunskaperna, de lysande
sallskapstalangerna, men tankens, kéans-
lans, hjartats foradling och utveckling.
Darmed foljer ock utvecklingen af alla bade
intellektuela, andliga och moraliska kraf-
ter. Darmed foljer formdgan att omfatta
de stora kérleksidealen, de, som allena kun-
na gora varlden varm, ung och lefvande.

>En kvinna af denna hjartats och karak-
tarens rika bildning ar fru Andrea Ge h-
lert-F ranks, stiftarinnan af det skan-
dinaviska sjomanshemmet i Calcutta.

Hennes barndomshem var ett fattigt
bondhus i Danmark. Ett af hennes tidiga-
ste minnen var det af hennes fattiga moder,
som gratande gick att bedja om mjolk &t
sin dodssjuka lilla dotter. Men i den stora
rika garden skulle man nasta dag gora ost,
och man kunde alltsd icke undvara ens en
droppe mjolk, allra minst fér en sadan ba-
gatell som att radda lifvet pa ett fattigt
litet manniskobarn i feber, och detta fast-
an i den stora mjélkkammaren bunke stod
bredvid bunke, braddfull af den kostliga,
narande drycken. Annu mera nerbojd ater-
vande den fattiga kvinnan hem; da horde
hon en véanlig rost ropa sig an; det var
en pléjande bonde, som holl in sina héastar
och fragade, hvarfor hon var sa bedrofvad;
nar han hort hennes nod, sade han at henne
att g& in till hans hustru i det lilla oan-
senliga huset bredvid, ty ehuru det har
var knappt med mjolkforradet, skulle det
nog racka till at hennes sjuka barn ocksa.
Den fattiga kvinnan blef hulpen, hennes
lilla dotter fick krafter och o6fver de gif-
milda manniskornas hem hvilade vélsignel-
se, ty af det lilla huset blef s& smaningom
en valburgen gard.

Och af det sjuka barnet, som ofta om
liggande i sangen
for att halla varme, forgafves bedjande sin
spinnande moder om den brédbit, som ej
fanns i huset, blef en allvarlig och tan-
kande om ock till kroppen ej s synnerligt
stark ung kvinna, hvars hdg och langtan
stod att kumia verksamt arbeta for och
hjalpa lidande medmanniskor. Sedan hon
vistats vid, om jag ej misstager mig, Askovs
beromda folkhogskola & Jylland och dar ut-
vecklat sig till en i hég grad utpraglad

karaktar, kvinnligt vek och varm, men dock
stark i sin vilja och klar i sin uppfattning
af hvad lifvet af henne krafde, beslot hon
att som medlem af den danska missionen
begifva sig till Indien.

I Calcutta aflade hon engelsk-ostindisk
sjukskoterske-examen. En langre tid bom
hon att stanna har som sjukskoéterska ien-
gelska hem, men afven a hospitalerna.

Harunder fastes hennes uppmaéarksamhet
vid den forvanande omstandighet, att i
denna stora varldsstad, som pa grund af
de inféddes, indernas, hatfulla slughet gent
emot européer ar fylld af fruktansvéardare
faror och frestelser 4n kanske nagon an-
nan stad, fanns intet hem, ingen tillflykt,
ingen s. k. mission for de nordiske sjo-
mannen. Hon sidg dem i hundratal drifva
omkring, utplundrade, berusade, nddstall-
da; hon sdg dem ligga okanda pa hospita-
len, dar ingen forstod deras sprdk, hon sag
dom do6 i sl6 fortviflan, fullkomligt ofver-
gifna af alla méanniskor.

Och hon kadnde med ens att har, har
ldg hennes uppgift, har funnes de arma
sjuka, de fattiga, de noédlidande, som hon
allena kunde varda, forstd, hjalpa och
trosta, hon, den sjalf ensamma, fattiga
kvinnan i ett frammande land sa fjarran
frdn hemmet.

Men hon om nagon har visat att goda
kanslor med inre kraft att omsattas i goda
garningar aro Guds basta gafva at manni-
skorna.

Medan hon a hospitalen genom sin blida
rost, sitt varma, deltagande vasen och sin
kunniga skicklighet som varderska, vackte
nytt hopp hos de sjuke skandinaverna, som
ofta rordes till tarar, d& det kdra moders-
malet oférmodadt nadde dera.s 6ra — mo-
dersmal, anskont danskt, for bade svensk
och norrman, — grubblade hon 6fver hvad
hon kunde goéra for de friske, som i Cal-
cuttas indiska krognasten lopte an storre
faror for kropp och sjal. Och dessa faror
okas sd mycket mer, som skeppen ligga
langre i hamn har an nastan i ndgon annan
stad, s& att -sjomannen ofta under manga
maéanader drifva arbetslésa omkring i de da&-
liga kvarteren.

Af den amerikansk-methodistiska sjo-
mansmissionen erholl hon tillatelse att en
gang i veckan anvanda ett denna tillhorigt
kaffehus. Sondagen d. 4 aug. 1889 var for
forsta gangen i Calcutta en liten flock dan-
ska, svenska, norska och svensk-finska sj6-
man samlade till en kort andaktsstund, un-
der hvilken denna dem hittills frammande
kvimia talade till dem varmande moderliga
ord pa skandinaviskt tungomal och férmad-
de dem att for forsta gangen pa &ratal sjun-
ga danska och svenska psalmer och séanger.

Detta var den forsta boérjan i det arbete,
som sedan dess.under tio ar utvecklats allt
mer.

Det lyckades froken Gehlert att skapa
ett verkligt hem for sjomannen, ett hem,
dar trefnad och oskyldig gladtighet trif-
des vid sidan af stark och varm religiositet.
Hennes foretag ronte mer och mer erkan-
nande af andra' nationers sjomansmissio-
ner; och snart erhodll hon afven smarre un-
derstdd af vanner i Danmark; men mycket
penningar krafdes for den dyra hyran af
lokal, for mat och fdda, som sjoméannen
fingo for intet, for klader &t de ofta all-
deles utplundrade, for medicin at de sjuka
0. s. V. Hon maste sporra sina krafter till
det yttersta for att under den ringa tid,
hon hade ledig, sdsom sjukskoterska i en-



gelska familjer sbka anskaffa medel for
sitt sjdmanshem.

Det blef henne snart omgjligt att utan
manlig hjalp orka med det oerhérda arbete,
som hvilade pa henne.

Da kom till hennes hjalp en engelsk mis-
sionar, William Franks, som sjalf en gang
varit sjoman. Plan hade ofta hort de engel-
ske missiondrerna i Calcutta uttala sin
forundran ofver, att man i Norden alls in-
tet gjorde for de manga skandinaviske sjo6-
mannen ute i det aflagsna Asien. Den en-
samma, varmhjartade unga danskans sjalf-
valda arbete fyllde honom med beundran,
han erbjéd henne sin hjalp och snart dar-
efter kunde de som man och hustru &n
battre bistd hvarandra.

(Forts.)

gKANDINAVIENS ERKANDT FORNAMSTA MODE-

BLAD AR IDUNS MODETIDNING, som for helt
&r kostar endast 5 kr. for plansch upplagan,
3 kr.

for den vanliga upplagan.

522r (Sr SV-

KOop

Foulard-Siden!

JACOBSONS AFFAR

Firman etablerad 1832

2

midtfor Berzelii Park.
i alla sinalvrilvtnin.g

L)clea!

Ny akta Cliemaux-
Handske.

Yllestramalj, Angola, Gaze

HAMNGATAN

HAND-ARBETEN

tecknade, paborjade,fardigmonterade.
Sydda ménster till uthyrning.
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TEATE.R f|0i

TARAMATISKA TEATERN. »Trilby», det sensa-
=" tionellt anlagda folkstycket, hvarmed Kjoben-
havns Folketeaters turné inledde sitt gastspel hos
oss, ar langt ifran vardigt det fortraffligt samspelta
komediséllskapet. Men just darfor, att personalen
bestar af nagra verkligt artistiska formagor, adlades
det banala stycket darhén, att man njot af fore-
stéllningen och forlat Trilbys diktare och sceniska
bearbetare deras manga synder mot god litterar
smak.

Hr Fjélstrups Svengali bief en ypperlig karaktars-
framstéallning, som hela tiden holl sig inom den
konstnarliga mattfullhetens grans, och som Trilby
var fru Anna Larsen briljant till sin fordel i de
skdlmska atelierscenerna, hvaremot det tragiska i
Triloys 06de nappeligen 1&g ratt val for hennes in-
génuelynne.

Ensemblen, hvarmed stycket i 6frigt gafs af de
olika artisterna, var helt igenom monstergill.

Om fru Larsen i »Trilby» s&lunda ej blef i till-
falle att forete prof pd sin gracidsa talang i hela
dess utstrackning, vann hon i stallet en s& mycket
storre seger som Anna i det aktdanska lustspelet
»Forste Violin». Hela skalan af sitt nyansrika tem-

IDUN 1900

[Hy1in & C22|

FABRIKSAKTIEBOLAG [
KONGL. HOFLEVERANTOR. i

| UTSTALLNINGSTVALAR: §
fE  Viol, Hyacinthe, Héliotrope, Syrén m. fl.
i THEA=ROS-PARFYM M. FL.

prisbelénta vid i8gy ars utstalbiing med i
i GULDMEDALJ

Forsaljes i vara butiker \
8 Segeringsgatan — Klesterla-ngjcratari 10 =
%. T. 6%69. A T. 5497.

samt hos alla finare farfymhandlare i riket. z

perament, alla de putslustiga upptag, allt det flick-
aktiga gackeri och all den fértrollande mjukhet i
rorelser, minspel och repliksdgning, hvari hon excel-
cerar som kanske f. n. ingen annan nordisk skéadespe-
lerska, fick hon har anledning att i rikt matt utveckla.

Vidare hade man tillfalle att beundra hr Fjel-
strup som en sprudlande lustig Dilling, hr Helle-
manns ypperligt karaktariserade adjunkt Médller, hr
Hofmans timide musiker Hansen, fru Mollers prak-
tiga Stina o. s. v.

Samspelet kannetecknades ockséd i detta stycke
af den stdrsta ledighet och natursanning, och lust-

Begar monster ai vara var- och sommar-nyheter.

Specialitet: Tryckt Siden-Foulard, Rayé, Cadrillé, R&- och Tvattsiden
for klader och blusar fran 90 ore pr meter.

fritt och franko till bostaden.

Schwelzer

& Siden, Congress, Larft, Klade, Filt,

=~ Stockholms
*- Lésesalong
25 Beridare-
bansgat.
rar wv AU
m. m. nyare lite-

ratur pa olika sprak.

Ritning-, Pikering, Montering.

— Kr. 3: 75, — Vilkanda, billiga priser.
JOSEPH LEJA. , o
Stockholm. Exeelsiorkarr

)enda patenterade sportdkdon for (

barn. ‘Ytterst elegant och solid.
) fraktfritt mot 15 kr. endast fr

Banyuls Trilles. TIDAHOLM.

Ett aptitgifvande, magstarkande

vin, afsedt for konvalescenter

och svaga personer i allminhet.

Rekommenderadt af manga hrr
lakare.

Pris pr butelj kr. 8,50 hos
Hogstedt & C:o,

Stockholm, 3rd Regeringsgatan

elektriska balten.

Adress: «7éan ThonérfelLtli, B

in for damer, herrar och

) Tidaholms Bruks Aktiebolag, |

Agenter sokas!!! for forsiljnig af den for promenaddrakter, tyger till ‘all slags
Prof, nettopris Sportdréakter, »kapptyger, impregnerade, fran
och cirkuldr sandas gratis och franko.

» Fysiologiska skodon

Metallfabriksaktiebolaget

C. C. SPORRONG & C:0
23 Regeringsgatan 23
STOCKHOLM
Utfor: forgylining, forsilfring, fornickling
samt renovering af
antika och moderna metallarbeten.

Sparsamma fruar.
En mangd nyheter i kladningstyger, Kla-

an’ Nyhet!

Exp.
an (

3.35 pr meter», aro nu inkomna. All slags
gammalt helylle och ull emottages saval till
véfnad som direkt hyte. Egen syatelier
nu oppnad, och erhdlles valgjordt arbete
mot billiga arbetsloner.

OBS.! Enda affaren i branchen, som ut-
bam 9 lamnar rabattméarken. OBS.!

" Riks 163. Allm. 7653*.

urseryd.

tillverkas hos undertecknad

till moderata priser.

q

<8
I e kt r »  &yr~ Personer, som hafva émtaliga o
= ~ eller forstorda fotter, kunna hos mig s

fa skodon, som passa véal och

Ett antal &ldre &rgéngar realiseras till be- 9 Kvama att gd med.
tydligt nedsatta priser och erbjuda fér dem,
som forut ej d4ga desamma, en billig, om-
véxlande och larorik lektyr. Mot insén
dande af nedannédmnda belopp till Expedi-
tionen af Idun, Stockholm, erhalles inom
Sverige portofritt.

800 1-0res

Idun 1893 (n:r 1 felas)-------------------- 2: 25

Idun 1894 (komplett)--------------- 0 25

Idun 1895 (julnumret oberédknadt) 50

Igun 1896 g;o g:o : .50

Idun 1897 0 0 3 i

Idun 1898 (Med JUin. Jorrmmemmeem-ommemes a5 tll kaffe och
Idun 1899 (n:r 92 och julnumret slut) 3: 50

Iduns julnummer 1894 "-----------mmnmmeo- : 20

Iduns julnummer 1898 ------ 0: 50

Barngarderoben 1899 (12 n:rg

3 C. N”_SSON, Drottningg. 100. jc

0.A Nilssons Advokatbyra

HILDUR ANDERSSONS A.-B.
Véfnadsafdelning.

1C 9 a Oxtorgsgatan.
aro be- (R

Gt -
'-js|
Sfl ¥5 !

0-sZ.S4

KEK

te.

Billiga Jarnsangar,

l:a

Kamraten 1894 (n:r 19 felas 1 25 Innehafvare : Sangklader,
&gm;g{gﬂ %ggg i ZBﬁ%EISeZ_s_)_ ____________ % 28 0. A. Nilsson, ~Arthur Rockstrém, Afdelningsskannar,
Kamraten 1898 5 Hofratts e. o. notarier, F_lltar, Tacken,
KAMFAteN 1899.......oovo oo oressersssre 2: 38 _Stora Nygatan 38. Gardiner, Mattor m. m.

Vid rekvisitionen, som skall atfoljas af li- Allm. Tel. 2157.

kvid, torde noga uppgifvas, hvilken af ofvan
namnda argangar som o6nskas.
Exp. af Idun.

pa formanliga vilkor.
tyska talas.

Rikstel.02408.

Kontorstid 9 f. m.—4 e. m. Arsaekord
Engelska och

(S. T.A.64263)

Passande for sommarstéllen och gastrum

Osterlund & Anderson,
Il Hotorget 11

Stor tidsbesparing.
Noggrann och ekonomisk
skalning.
Potatisen skalas och tvét-
tas samtidigt.
Storsta renlighet.
Latt och bekvam att
skota.

Stark och solid.

Allm. tel. 22 88. r. t
Allm. tel. 6919. Forséljning: 5 Strandvagen G. Rikstelefon 22 29.
Allm. tel. 6198. Filial: 1 JBarmmataregatan 1. Rikstelefon 20 12.

Vi salja i Sverige direkt till privata och sianda de utvalda sidentygerna tull-

& Co., Luzern (Schweiz)

Slden-Export. (B)

Samlestadens

Herkules-
Ylfnader.

Potatisskalmngsapparat. Nyhet!

Patenterad.

M ARRB

Oumbarlig for storre
hushall, restaurantes ang-
batar, kaserner m. f

Pris kr. 12.
Saljes i Primus-Affaren,
64 aster-Samuelsgatan,
samt hos alla vélsorterade
jarnhandlare och bosétt-
rr:mgsmagasm, och i parti
0S

Aktieb. B.A. Hjorth & Co.

Klara Norra Kyrkogata 5.
Stockholm

Bestall i tid
Moetsoa}‘erI olch motorbé—itar..-utan att trampa

Jjoch satser for mecanici.
ubiler billigt. Motorbatar.
I Begér ill. kataloger.

Fjaderstolpar.

Beg. automo-
Motorer

. roddbatar m. m.

Aberopa alltid denna tidning. Aruil! Schuberths Fabr. & H. A. B., Centralpalatset, Stockil.

Konlmentrouten TRELLEBORG—SASSNITZ

2 turer dagligen i hvardera riktningen.
[ Vidare meddela: Stockholms Resebureau, Stockholm; Gote-

a“nS w n u borgs Resebureau, Géteborg och Kontinentkontoret, Trelleborg.

JOH. LUNDSTROM &C:o.

Stenkol, Cokes,
maskinkrossad A ntkraeit,

basta bransle for illuminationskaminer och varmenecessérer.

Oarré-urill etter

for kokspislar, kakelugnar, strykugnar m. m.
Kontor: 22 Skeppsbron 22. Rikstelefon 427.
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spelet gjorde samma stormande succes nu som i
vintras, da det framfordes af Dramatiska teaterns
sallskap.

De danska gasternas atergifvande af pjesen blef
for ofrigt i dubbel métto intressant, ty det gaf till-
falle till jamforelser med véra egna artisters spel
och uppfattning, och, gladjande att konstatera, kunna
de vara i detta fall ock anse sig ha gjort ett godt
arbete, hvadan, i stort sedt, erkannandets lager for
en gang bor delas lika mellan de svenska och de
danska artisterna.

TTPSALASANGARNES PARISERFARD har nuta-
u git sin borjan och detta pa ett satt, som borde
badda godt for utgdngen. Sedan konsert forst gif-
vits i Gafle och sedan i Upsala, kom turen till
Stockholm, dar Katarina kyrka sistl. Iérdagsafton
hade fyllts till sista plats af en &horareskara, som,
hvartefter konserten framskred, allt mera entusias-
merades af de gamla valkanda sénger, programmet
upptog. Den af nara hundra man bestaende sangarska-
ran tycktes ock, hvad stammornas klangskdnhet och
jamnhet betraffar, utgdra en verklig elitkér. Under
hr Hedenblads vana ledning gick utforandet i all-
manhet fortraffligt, om man ock héar och déar skulle
onskat an skarpare pointering af rytmen, an finare
nyansering. Bland nummer, som mest slogo an, ma
framhéallas Suomis séng, Olav Trygvason, Korn-
modsglansen, Ett bondbréllop samt framfér allt Du
gamla, du friska, hvars solo af operasangaren Lund-
gvist foredrogs med sé& frisk och klangfull stimma,
som om dess dgare knappt hunnit mer an halfvags
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maste omtagas. Utom programmet gafvos trenne
nummer, namligen Hor oss, Svea, Bjorneborgarnes
marsch och Marseljasen, den senare i en af hrr
Hedenblad och Liljefors verkstalld sattning fér mans-
kor. Savil extranumren som de 6friga framkallade,
trots rummets helgd, de lifiigaste applader. Bland
de navarande marktes kronprinsen med sin aldste
son prins Gustaf Adolf samt prins Carl.
TOROKEN E. SVENSONS dramatiska elevskola,

som &gt bestdnd sedan borjan af detta ar, hade
harom dagen uppvisning, hvarvid flere af eleverna
i brottstycken ur Antigone, Harmannen, Lycko-Pers
resa m. m. &dagalade prof pé ratt afsevarda anlag
for scenen.

Froken S. synes for 6frigt vara en bade energisk
och god instruktris, hvadan det vore dnskvardt, att
det nya foretaget kunde utvecklas till en rationell
plantskola for sceniska artistamnen.

HANDARBETETS VANNER.

"C'ORUTOM de féremal, som fr&n Osterrikiska konst-

och industrimuseet inkopts vid Handarbetets
Véanners utstallning i Paris, har — enligt i dessa
dagar inganget meddelande — ytterligare af pro-
fessor P. Krohn, direktor for »Danske Kunstindu-
strimuseet» for dettas rakning inkdpts Carl Larsons
vafda tapet »Kraftfiske». Da detta museum har
ett synnerligen stort anseende, &r det hedrande, att
denna tapet ansetts vard att inforlifvas med dess
samlingar.

REFORMBAENSTOLEN heter en sérdeles prak-
tisk liten mobel, som hr Gustaf Wisén i Oster-
sund, enligt annons i dagens nummer, for i mark-
naden. Stolen ar afsedd for smattingar, som annu
ej tillagnat sig konsten att gd. De placeras i den-
samma och kunna d& med stor latthet med tillhjalp
af stolen lara sig att badde g& och std. Vidare hin-
drar stolens konstruktion barnens ben att blifva
krokiga och ar pd samma gang en utmaérkt hjalp-
reda* for bade barnet och dem, som hafva dess
passning om hand.

REDOVISNING.

NDERTECKNAD far harmed vordsammast tacka

alla dem, som godhetsfullt lamnat bidrag till
foreningen »Stacken» i Marstrand, hvars syfte ar
att bereda rekreation &t sjuka, fattiga smaskole-
lararinnor:

Grosshandl. Isaac Hirsch 100: —, fru Scharp
10: —, R. L. 10: —, Okéand 5: — Kerstin 5: —, W.
L. 22—, fru L. 3: —, Lisa 10—, W. och C. 5: —,
A. L—dt 5.—, B—i 1: — fru Evelina Abramson
300: —, A. M. S. 5. —1, Anonymt Pingstdagen 10: —,
Stenbéackska fonden 200: —, 1. P. 100: —, tillsam-
mans 771 kronor.

Stockholm den 7 juni 1900.

Fru HILDEGARD GEIJER.

af sina snart fyllda sextio ar.

sv<‘nsktk

Tandlakare Sven Hoffman,

3 B Cplauds™atan, ii. b.
Hvardagar 10—8, helgdagar 12—1.

Obs.l Smartfri behandling. Allm. Tel. 15487.
Tandlakare TOM von HALL.

— 15 Stureplan 15. —
Hvard. 10—2, 5—6. Helgd. 10—12.
AHm. Telefon 58 48.

Drottning-g-atan 68, Stockholm.

TANDLAKAREN

Arthur Wijkander,

Skeppareg. 4, n. b., 2:ahuset fr. Strandv
Rédfragningstid 11—2. AHm. tel. 157 97.

Tand|akal’e G WWIdfond bérjar ny larokurs den 1 nastk. okt.

Drottning*}?. 74.

Artific. tander fr. 2 kr. st, plombering

m. m. Rikstel. 2754.

Kronisk Snufva och
Svalgkatarr

behandlas med inre smartfri massage (med

instrument) af
Professor G. Cedersehiold.

Tréaffas hvardagar 2—4. JEngelbréktsg. 5.

Mtor J. Ainsojs lurs

i Sjukgymnastik, Massage och Korpulenta personer
Pedagogisk gymn. (friskgymnastiK)

i hufvudsak lika med Gymnasliska Central-

institutets kurs for kvinnliga elever.
Kursen ar 2-arig med borjan 1 okt.
Upplysningar oc

J. Arvedson, Stockholm.

prospekt genom Doktor

Ett flertal sdnger

Hogre Lararinnekurs,

narmast afsedd for kvinnliga studenter, anordnas vid Upsala Enskilda Laroverk och

Privatgymnasium. Anmalningar mottagas till den 15 aug. Tryckt prospekt gratis och

Broby HusMlls-Skola

erbjuder unga flickor ett angendmt godt hem och séker undervisning i basta matlag-

ning, afvensom i alla slags handarbeten. Prospekt E omgaende.
Fru Elisabeth Gadd,

adress Broby-Kristianstad

Storsta lager af

Hesefjekter

Resande Resande
till till
o] Skandinaviska Paris !

Paris! Reseffektfabriken aris:

30 Malmskilnadsgatan 30
(Allméanna Telefonbolagets hush Telef. 4936
Filial: Regeringsgatan 23. » 280

Hvarfor fotografera Eder

i visitformat d& undertecknad en tid lamnar kabinettsfotografier till samma pris, namligen

6 kronor pr dussin.
Som endast de basta materialier anvandas, garanteras ett elegant och hallbart arbete.

Anna Johnsons Fotografiatelier, 22 Lilla Yattugatan 22

I Sjukgymnastik
och Massage

Drick egj
sa mycket

oblandadt kaffe, som alldeles
forstor Eder, utan blanda det
med Stockholms Kaffe-Ak-
tiebolags berémda Intubi
kaffe, som gor kaffet godt,
helsosamt, valsmakande, yt-
terst drygt ocb billigt samt for-
hindrar kaffeforgiftning.

Paketer a 25 och 10 ore i
alla Speceri- och diverseaffarer.
OBS. att firmans nanm, Stock-
holms Kaffe-Aktiebolag, ar
tryckt & alla paket, ty endast
dessa aro verkligt akta.

Professor G. A. Unman,
Stockholm, Biblioteksgatan 11.

PRIVAT FORLOSSNINGSHEM
— Fru Elisabeth Olson, barnmorska. —
Klarabergsgatan 50, Stockholm.
Begér prospekt. Allm. telef. 117 23.

Peruker, Benor, Flator, I*an
m. i tusental hos Herr och Fru

k>»r m.
E. MALMBERG, 58 Klarabergsgatan 58.

kunna inom nagra veckor blifva befriade
fran sin fetma. Ett sékert och varaktigt me-
del. Fullkomligt ofarligt. Ingen dietforan-
dring nodig. Erhélles genom fru Lindstrom,
Elima, Koria St., Finland. Bref besvaras,
da porto bifogas.

Doktor 0. Wides kurs BRAND

I Sjukgymnastik, Massage
och Pedagogisk (Frisk-)

Gymnastik

i liknet med* foregdende &r.

ymn. Centralinstitutet.
maj. Upplysningar och prospekt genom

Doktor O. WIDE, Stockholm.
(G.~98897)

I medicinsk
mnastik ungefar motsvarande kursen vid
Fran 1 okt. till 15

Lait d’Aphrodite

ar till folid af sina antiseptiska bestands
delar ett verkligt skénhetsmedel, som astad
kommer en ren, smidig, mjuk och hvit hud
forekommer och borttager pormask,, finnar
fraknar, lefverflackar, solbranna o. s. v,

FORSAKRINGS
AKTIEBOLAGET

FENIX

JAKOBSTORG

i hij(}}] grad. Pris kr. 2.— ﬁr aska.

nut hos alla battre narfymhandlare. lIparti

genom GREVELL & C:o, Stockholm
OBS. ! Till landsorten mot efterkraf.

utplanar skrynklor samt fbryn?Irar utseendet
I mi-

D JEL I« JL Uy ©.

Omtyckt had- och sommarvistelseort vid Saltsjon.

Varmbadhus for alla brakliga badformer, spec, gyttjemassage- och tallbarrs-
bad. Oppet fran 10 juni. Sjukgymnastik och massage, elektricitet, vattenkur. Hyp-

notisk behandlin . ‘ ,
Medicinska ft’)r#égningar besvaras af D:r A. Hiller, adr. till 1 jum Stockholm,

Fioragatan n:r 10, ddrefter Daiard, Villa Terrassen. Upplysningar om rurr(gc&ggg)spekt

genom Froken I. Westenius, Bokhandeln, Daiard.

Klimatiska kurort och hais-

badanstalt i Bohuslan, billig, berémd for
sin naturskoénhet, forordadp medicinska tid-
skrifter. o
Oppen 1 Jkum—l september. Léakare: t. f.
provinsialldkaren med. lic. Arvid Westman.
Prospekt portofrittfran kamrerarekontoret.
(S. T. A. 09804)

Ljungskile

(omfattande Ljungskile och Berg)

Ronningens Sanatorium
Saltsj6baden,

Oppnas den 1 juni detta &r for mottagande af nervosa personer och konvalescenter el-
ler andra, som ‘onska lugn. Lungsotspatienter mottagas ej. Eleganta rum, forstklassig
inackordering med 4 maltider. Stor tradgérd, roddbatar m. m. Vidagre meddelar
Froken Edith Agnér, Forestandarinna.

Soderkopings brunn och bad.

Sasong 1 juni—1 september.

Intendent: d:r SmMST TTAZZGRENjum, till 1 adress Stockholm.
Prospekter erhallas frdn Brunnskontoret pa begéran.

Herr Axel Lennstrand.
Gefle.
Min lille son Edgar, som alltsedan han
var sju veckor gammal blifvituppfédd med
»Mellins Food», befinner sig daraf syn-
nerligen véal. Han var, da fotografien
togs 10 manader och vigde da &fver 10
kilo. Ett godt resultat!
Thorvald Nystrom,
'Red. af Waria.
Stockholm den 4 maj 1900.

MELLINS FOOD éar analyseradt af
professorn vid Karolinska institutet i
Stockholm, grefve K. A. H. Mdrner,
hvilken om preparatet lamnar de bésta
vitsord.

MELLINS FOOD é&r anvéndt af bland
andra det Engelska Konungahuset samt
Kejsarinnan af Tyskland, hvilken senare
om preparatet lamnat ett erk&nnande
intyg.

Prof af MELLINS FOOD sandes gra-
tis och franco p& begaran fran Axel
Lennstrand, Gefle.

MELLINS FOOD finnes p& apoteken
samt hos alla vél fournerade speceri-
handlare.

Aa Al

Begar S6rmans nyss utkomna
illustrerade priskurant

jamte Tennis=regler pa Svenska och Engelska spraken.
Gratis och franko.---—---

JOHN SORMaN

Magasin for engelska och franska varor,

4 Regeringsgatan 4.



TDLATS som husférestanderska eller som
<+ yirdarinna for aldre person sokes af
dartill fullt kompetent dal
fullstandig kurs' i sjukvard och under liera
ar sdsom vardinna forestatt hushall.
referenser-g Svar till »Ansprakslos», £
legrambyrén, Malmé.

LEDIGA PLATSER.

ni

En Iararl_n nebefatt- JO"VINNL. GYMNAST, som talar tyska.
n|ng = onsk. S, .
lakare och patienter. Svar till »Gymnast»

vid Alingsds elementarlaroverk for flickor
kungores harmed till ansokning Iedg att till-
trada_vid hostterminens borjan.  Undervis-
ningsamnena aro foretradesvis kristendom
och svenska spraket. Lon 800 kronor. An-
sokningstiden utgar den 15 juli.

(S. T. A. 74188) TYRELSEN.

GIN VAN finstaderska, snéll, villig, arbets-

tion. Goda referenser.
Iduns exp.

~ sam och_ordentlig samt kunnig i klad- flicka, kunnig i1 matlagning, bakning,
somnad, erhaller plats a villa invid Heising syltning, saftnlng, somnad, _handarget
Andra staderska finnes. Svar med m. m. soKer plats. Svar emotses till »Glad-

bort
w)pqysngngar torde séndas till »Villa», p.  lynt», Iduns exp. f. v. h.

elsingborg.
ONTORSPLATS” finnes i Gefle fér en
K ordentlig och palitlig flicka, helst med
kontorsvana och hemma i engelska och tgttns exp., Sthim.

ska spraken, féretradesvis forstnamnda. An-
sokan jamte betyg, rekommendationer, upp l |NG FLICKA af god familj, som &r kun
nig i hushallsgoromal samt genom

gift & alder, sandes till »Merkantil» under att

adress S. Gumelii annonsbyra, Sthim. froken Lundins slgjdkurs och Handarbe(t;ets
. — Vénner, onskar under sommaren plat;

ENAST kan en bildad, ansprakslos, ar- treflig familj, helst i Stockholms s

C "

g)(]mnast plats, Obs. Afven) elektrici-
och vattenbeh. Svar till »Pa landet»
(S. T. A. 74012)

ratt med en dylik gora en tur till Norge?

A

m, som genomgatt (Ej

blifva fortjusta att ha
ak?p. Séljes i alla vélsortérade speceri- och
e
A. W. Heland, Norrkoping. Rikstel.

strafvande, intelligent un
af 4000 kr. nu genast, for ofvertagande af
en vinstgifvande affar, bedes lamna bendget
svar till »Tacksam och diskret», S. Gumelii

UGLIG, ansprakslos, —praktisk, bildad annonsbyrd, Sthim.

Sommaphostad pa Minsten.

béckskil finnes en treflig, moblerad lagen-
het om 4 rum, kok och veranda, att fa hyra
» under sommarmanaderna.
lysningar lamnas af varden Albert Johans-
son, adr. Fiskebackskil.

kargard __ Vackra rum med verandor vid Sanatoriet

— 389 IDUN 1900

j gratis.) Svar till »Pa vandring!», Tid-
ngskont.” Sibylleg. 8.

AT Nya - Hushallsskolan,

Anvéand Birds Aﬁg-powd_er och Ni skola
afva gjort dess bekant-

Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm,
enom NVilken boérjade sin verksamhet ar 1881, afser att meddela bildade flic-
1191. kor undervisning och 6fning i enklare och finare matlagning, bakning,
syltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt 6friga inom ett
hushall féorekommande goromal, for att salunda sattadem i stand att
pa praktiskt satt foresta egna eller andras hem.

Skolan har varit besokt af 1,300 elever.

Hvarje kurs omfattar 41/2 manader. Elever mottagas afven pa
kortare tid.

Ny kurs bérjar den 1 nadstkommande augusti.

Prospekt och vidare upplysningar meddelas af

Froken Hedda Cronius,
Forestandarinna.

“"Allenburys” Food.

... Ko-mjélken, som skulle vara det bésta erséttningsmedlet fér modersmjolken, blir
olamplig dangenom, att den innehaller for mycket ostamne, hvilket ar svarsmalt och
tororsakar quEkastnlngar. Hvarle moder vet, att barnet far uppkastningar af ko-mjolk
aivensom af Food, som skall tillredas med ko-mjolk. Dérfor har »Allenburys» Food den
uail3 dot endast behofver tillsattas med vatten; hvarigenom Foodet bihe-

ikatessaffarer i riket samt i parti g

OBEROENDE DAMER! .
Den af eder, som vill hjalpa en framat-
man med ett lan

I omedelbar narhet af Badorten Fiske-

Néarmare upp-

Vid Rindd Brunn.

e

betssam och duglig flicka, kunnag imatl.. eller”narheten af Stockholm. ~Svar till »23 Tallhdiden under éunl manad. Vidare pr tel. pller sina goda och lattsmalta egenskaper. Radfraga Edra lakare angsende denna sak.
bakn., véfnad, “och i 6frigt andra Iandth?a . Valsberga station, Norra Séderman- Vaxholm, Rindd Brunn. i _ ,P/s* Foo s_al'gs pa at?otelijen saTt i hvarje valsorterad speceri- och deli-
g}rﬁsls?/rérf?n géa%(s)tgggﬁhulsbmg reglr:esngjoar!grregg' ands jarnvag. . ) . katessaffar i rikét. Prof sarides gratis och franko fran
6friga upplysningar sandas till Fru A. Ham- "INDERVISNINGSVAN Upsalastudent so- Fru EBerg|IU|tS PenSIonat A. W. HELAND, Norrkoping, och ADOLF AHLQREN, Gefle.
mar, Allerums préstgard. U ker under sommarmanaderna plats som (Generalagenter.)

Lo informator i treflg familj pa landet. Svar
ODA LARARINNEPLATSER i Soder till »A. P. 159», Upsala p. r., invantas till

X manland, Oster- och Vestergétland. den 23 juni. (G. 99000)

Vérmland m. fl. olika trakter, finnas att nu

soka genom Norra Inackorderingsbyran, TTNDERVISNINGSVAN lararinna, fullk.

Master-Samuelsgatan 62, Stockholm. u hemmastadd i tyska sprak. tal. och

o . skrifv., oOnskar plats”i allvari, hem for atl

TANKELg och ansprakslés, béttre flicka, som undervisa i vanl. skolamn., sprak och musik.
vill sasom familjemedlem hjélpa till med Goda rekommendationer. ~ Reflekt. torde

husliga sysslor, somnad och dylikt och vill hanvanda sig till »M—a», Sosdala.  (872)

vara en verklig hjalp at frun _f_gom ark

erhaller plats hos ung familj. Svar

»Elisabet», Iduns exp.,” Stockholm, f. v. h.

Ung dam,
ANSPRAKSLOS FLICKA, 22

. N
skicklig tecknerska, ' med utpréglad begdf- = kunnig i matlagning, linnesémnad och i
ning for dekorativ konst samt med intresse alla inomhus férekommande goéromal, on
for antikviteter, erhaller fran d. 1 sept, plats skas plats. Svar afyaktas tacksamt under
vid Kulturhist. museet och dess konstslojd signatur, »Palitlig», Ornskoéldsvik.
anstalt i Lund. Kunskap i konstvéafnad, bor
forvarfvas innan platsen ftilltrades. Arlig UIN UNG FLICKA, som genomgatt sju
16n 1000 kr. jamte fri bostad m. m. oc i !
tillfélle till extra fortjanst. Ansokan med rinna. Ar kunnig
tecknings- och_kompositionsprof samt foto- Goda referenser.” Svar till »G. P.», Filial
grafi stélles till Kulturhistoriska Museets postkontoret, Victoriagatan, Goteborg.

Styrelse, Lund, senast den 23 juni .
. . . PN UNG. LARARINNA med vana att
T ARARINNA, helst ex. smaskolelarar., ~ undervisa gossar i de lagre k. kurser
, Onskas for foljande lasar i enkel familj vid h. allm. ldrov., flickor i till och med
a landet for 2ne barn om 9 och 7 & 6:te kl. kurs onskar till hosten piafs i god
-otografi, betygsafskrifter och uppgift om familj. Den stkande har idkat sprakstudier
I6n emotses snarast, adr. »S. B.», Rattvik. i England och_ar afven van vid och road af
(873)  husliga géromal. Mycket goda betyg. Sma

. ., . lonepretentioner. Svar till »H. M.», Gnesta
CJUKSKOTERSKA, fullt kunnig i séval p. r.
n SJuIégymnastlk som massage och som .
obehmdradt talar engelska, med gladt, hur- n sED ELLER UTAN LON kan palitli
tigt satt, kan i sept, fa anstallning i Enj. hijalp_erh. af i alla hushallsgor. kun
land ant. som assistent eller kompanjon. bild. fiicka. Svar till »Godt lynne», 1d
Svar med fotografi och granna upplys- expedition.

no
ningar till »Godt hem i Igngland», lduns
exp. (835) PN UNG BILDAD DAM, som flera ar
o . . vistats i utlandet, onskar under som-
| BILDAD familj i naturskén bygd i Oster- marmanaderna att komma i en bildad fa-
_gotland, stkes” bildad persori,”som mot milj, mot fritt vivre, for att konversera i
fritt vivre vill at 2:ne yngre elever lamna engelska spraket och &fven undervisa i mu-
handle_(_inln_? 1 ritning och’ malning. Kan sik. Soar till »Plikttrogen», Borés p. .
mot sarskild erséattning afven undervisning
i_musik lamnas, féstes dard afseende. Svar TTNDERVISNINGSVAN lararinna  soker
till »B», Hotel Lindeberg, Linkoping. (836) w gplats. Skicklig i alla svenska &mnen,
sprak, musik, handarbeten m. m. Barnkar,
BARNSKOTERSKA b

B ) \ K( . . punktlig. Svar »Nitisk», Iduns exp. f. v. b.
for tvanne minderariga barn erhdller for-

manlig_plats instundande 24 okt. i Wexio. pRAKTISK, bildad flicka soker plats.
Den sokande bor vara frisk, pdlitlig, or- 1 Kunnig i matl., bak, sémnad. "Godt
dentlig, kommen fran godt hem och van vid Iynne, ordentlig, duglig och palitlig. _Svar
skotsel af barn.  Utmarkta rekommendatio- »Enkel och Hurtig», adr. S." Gumalii An-
ner erfordras. Finnes sadana gifves hdg nonsbyrd, Stockhelm. (G. 3140)

I6n. Svar till »Oifieersfamiij», adress f. n.
Eksjo. (G. 14627)  TTNG, undervisningsv. guvernant, kunnig i
L i . . ljudm., franska och musik, onsk. piats

mpLATS som husforestandarinna finnes for att lasa med mindre barn. Utm. betyg.
en ansprakslos battre flicka, hélst frain Sm& prét.  Svar till »L. N.», S. Gumaeﬁi

landet. Svar med uppgift om samhélls Annonsbyr&, Sthim. (G. 3189)

stallning, alder och fotografi_séndes till »H

G. 1900% adr. S. Gumeiii Annonshyra.

Stockholm. (G. 319%)

kunnig i matlagning, bakninf] jamte an
dra husliga géromal, onskar plafs i familj
att vara frun behjalplig vid hushallets sko
tande. Svar med lonevillkor till »Norr-
landska», Herndsand p. r.

A

F

9 ar

re

al

. klNACKO(Ij?DI%F{II\LIJG PA La\l}lDEﬁl’ .
i i ar 6nskas nu under 1 a U/2 manad for 17 &rig
yid . Zanderka. helpensmqen fqr skolyngling af god familj. Svar med adress
m flickor & Strébm Mir till nésta lasdr och prisuppgift _insandes till »G. R. 1900»,
en lararinneplats ledig. Undervisningsam- under adress S. Gumalii annonsbyrd, Sthim.
nen; Matematik, Naturkunnighet och™Geo-
grafi. Den sokande bor hafva aflagt lara- CJUTTONARIG FLICKA 6nskar nu ge
rinneseminarie-examen eller &ga motsva- ~ nast under 5 a 6 manader inackorderin
rande utbildning. Anstkningarséndas till j gladt och trefligt hem pa landet, dar till-
Helena Hallstrom, Strom, Saltskog. falle gifves lara atskilligt i hushallet och
(G. 99111)  hvarest ungdom ej saknas. Svar jamte pris-
uppgift till” »Frisk luft», Iduns exp.
pTT STORT ANTAL goda platser att
. skyndsamt soka for ldrarinnor, hushalls- pOR EN 14-ARJG FLICKA 6nskas in-
bitraden fullt kunniga i matl., bak m. m. ackordering frén den 1 juli till den 1
N)éa Inackorderingsbyran, Brunkeber%s%atan sept, i battre hem pa landet, med.tillgang
3B. (G. 3143) till bad. Nagon handledning i husl(ljgasg/ss-
lor och handarbete &fven Onskvérd. Svar
snarast till Alb. Sahlin, Eslof.

UNGA FLICKOR. Inackordering med

ofning i_hushallsgéromal i ett vackert
belagﬁt hem i Blekinge. Svar till »E. H.»,
Jamshog.

ENSIONAT | DALARNE. Naturskon
P hég luft, nara Leksand. Priset mode
rat.” Adr. froken Nanna EIIander(SSCA?gnef.

PLATSSOKANDE

KVINNLIG GYMNAST .
med goda betyg och rekom. onskar plats i
fgmllg Qa landet. Svar »Massage 1900>.
Iduns exp.

rekommenderas.

Ie?l)l'l TpN 22-ARIG norrlandska af god familj,_ HafSku ranstalt

fritt pa begaran.

invid Klintehamns Badanstalt

klassAgt laroverk, onskar plats som léara- nis. Skriftvaxling’ med
i musik och handarbete. tehamn.

e
S
som );/)a allra senaste liden blifvit gjorda af

de mest framstaende lakare pa harhygienens
mrade.

m{éll, starker harrétterna och forhindrar ha-
er ar SOZOCRIN ett utmérkt framstaende
arskyddsmedel, som &fven &r behagli
uppfriskande att anvédnda. SOZOCRI
star kr. 2— pr flaska och séljes i minut i

F[)Jartl af GREWELL & C:0, Stockholm.

Rikstelefon & telegrafadress Hultsfred.

Ledolintvalen: Af lakare erk&nd den bésta
Ledolinbrostkarameller, kraftigt hafvande af er sistlidne sommar serverades cirka 22,000 bad
Tekniska Fabriken Ledolin, Sthim.

Fru orns Atelier.

Villan Gnndelsberg,
LYSEKIL,
Moderata priser.

Stromstads

AMolaget YABIAS Boktrycker

(f. d. Aktiebolaget Svahnbécks Boktryckeri)

Kontors- och expeditionstider

under

Juni, Juli och Augusti

Hvardagar kl. 9 f m.—6 e. m., utom
Lordagar Id. 9 f m.—4 e. m.

(Sasong 1 Juni—15 September.)
Prospekt m. m. sdndas kostnads-

Warfsholm

teh Rum _och
Dbilligt for badgaster och turister.
atar,” kagelbana, croquet, lawnten-
Warfsholm pr Klin-
(G. 98811)

isnin
ske,

%

ru G, Magnussons Pensionat
1 Vasaplatsen 1, Géteborg*,
i rekommenderas.

Friskt och centralt lage vid allén.  (857)

| alla boklador a 75 6re

— General Lee’s marsch —
for piano, &r lattspelt och vacker.

KALODERMA-GELEE
fwolFff&Sohn

Erhalles & Apoteken samt 1:sta klassens Parfymeri- o. Frisér-Affarer.

Milowska skolan for flickor 1 Skofde

R}?(Ch borjar sitt 14:e lasér den 5 september 1900. Normalskolans plan i alla &mnen och
N KO foljes t. 0. m. attonde klassen. Nyborjare mottages. Prospekter s&ndas och nya

Sozocrin KAIODERMA-TVAL

det tillforlitligaste toilettmedlet for harets
vid hvars sammanséttning tillborlig
n tagits till de ron och erfarenheter,

2

SOZOCRIN befriar _huden fran

s affallande. Genom dessa sina egenska-

rfym- och herrekiperingsaffarer samt i

Cecilia Milow,
i Skolans Forestandarinna.

OBS.! Till landsorten mot efterkraf. Skofde i april 1900,
Referenser: Generalskan Ericson.
Grefvinnan Lewenhaupt, Westeras; Prinsessan Karadja, Fru Lind _af Hage
i Asklund, f. Kuylenstierna Stockholm; Rektor Lagergren, Jénkoping;

Ofverstinnan E. Matérn, Fru Mannerfelt, Skofde;
b{, Fru
ektor

C.0. PETERSSON,

WIRSERUM,

rekommenderar sin tillverkning af alla
sorters finare

Ekmobler.
Illustrerade priskuianter pa begéran.
Wirserum i maj 1900.

C. O. PETERSSON.

Annonser inférda genom

SVENSKA KURORTFORENINGEN

Intendent D:r A. Afzelius, I IJ O
gens byrd, Fredsgatan 28.

ockholm. S&song 1 Juni—1
NV attenlix<uranstalt.

Program gratis genom Kam-
rerarekontoret i Hjo och i
ipt. Alla brukliga badformer.

Akta

Ledolin och Ledolintval
rekommenderade af manga lajcare!

Ledolin: Erkandt medel mot e zemj, skrofler, XOBBTELJE HAFS BADATTSTA LT

trap-, hals- och kat: .m. : . .
Sojintvalen . Af Seare arkand den Saison 10 juni—1 september.

Vidtberdmda Gyttjemassage- och_ Tallbarrsbad jdmte 6friga brukliga badformer. Un-
i varmbadhuset. ~Vacker natur med
idstréckta promenader. Sunda_bostader med landtligt lage. God restaurant; billiga
ifnadskostnader. ~Utmérkt musik. — Ansokningar till"fria bad insandas fore 15 maj.
- Lékarevarden bestrides af Doktor A. Brandt. Kamrer Th. Ohlsson expedierar bestall-
ningar af rum qoch badtimmar samt 6fversander prospekt, som &fven erhdlles & Turist-
foreningens byra i Stockholm. (G. 97021)

for huden i svenska marknaden.

hosta_och heshet_samt kikhosta.

Storartade anléggningar.
STOCKHOLM, R O n n e Starkaste jarnkallor.
Utmérkta gyttjemassagebad.
19 Tunnelgatan 19. Stélbad och hafsbad.
Ei 8pecialité: Kappor, . - . -
Promenadkostymer, Brud- Saison i jun|—31 aug.

er, utstyrslar.

Londoner-, Pariser-, Wie-
ner-mode.

Elegant. Yélkéndt.

Naturskont lage nara Ostersjon.
Fullstandiga prospekt gratis och franko

genom Brunnskontoret.

Brunn.

(G. 96804.)



IDUN 1906

Gahnelit

for munnens, svalgets och hudens
| tillverkas under kontroll af professor |
CARL SUNDBERG.
Oiverfettad

Gahnelit-tval.

Ny, pillerad tval,
gor huden fin och mjuk.

KOKSALMANACK

Redigerad af Mathiola.

FORSLAG TILL MATORDNING
FOR VECKAN 17—23 JUNI.

Sondag: Prinsessoppa; gratin pu
gos: godkalfstek med gron sallat; glace-
marang.

Méandag:
gadda.

Tisdag: Kalfstek med maccaroni
filbunkar.

Onsdag: Oxsvanssoppa; stufvade
sockerdrter med spickeskinka.

Gronsoppa; pepparrots-

Torsdag: Arter med flask; rispud- te_en tids lokal behandling hos ldkare. svart.

ding.
Fredag: Artpuré med stekta brod-
térningar; ragu pa kalfhufvud.
Lordag: Sjomansbiff; rabarberkram.
med mjolk.

RECEPT:

Prinsessoppa: 3 Kkalfbressar pa-
satta« i kallt vatten, sa fort vattnet
blir hett, afhalles det och bressame
pasattas i nytt vatten, detta upprepas
tills de se hvita ut. De lagga« da i
kallt vatten och alla hinnor afdragas.
livarefter de i en kvarts timme kokas
i svag kottextraktbuljong. Tva af bres-
sa-re hackas eller males fint, brynas
nagra minuter i smalt smér. och arbetas
med 5 hardkokta &ggulor till en jamn
massa-. | ungefar 3 liter buljong, som
ej behofver vara stark, kokar man 100
gram latt rostadt hvetebrod, tillsatter
sedan farsen och later soppan koka en
half timme pa svag eld. 3 hérdkokta
4gg. och om man sa vill, ocksd hvi
torna, af de till farsen anvanda gulorna
skaras i bitar; likasd den tredje Kalf-
bressen, och detta allt lagges i sopp-
skalen och man haller ett gla-s madeira
darofver. Soppan silas darpa.
'Glacemarang: Agghvitan vispas
till skum, hvarefter fint strosocker ir6-
res, ett skedblad till hvarje &gghvita
Smeten hélles i en strut med vid opp-
ning nedtill, och darur kldmmas ut
pd oljadt papper strimlor af drygt en
fingerslangd och 3 till 5 cm. breda
samt lika tjocka. Dessa torkas i svag
ugtisvarme, urkramas sedan till tunna
skal och laggas, en pa hvarje sida, pa
hvarje glaceportion att det ser helt ut.
Kalfstek med maccaroni: En
passande méngd fina maccaroni brytas
och kokas samt upplaggas i sikt «att

afrinna, s& att de ej Kklibbas ihop.
Blandas, &nnu varma, med smér. upp-
laggas i ring pd fat, som tal ugns-

varme, och ofverstros rikligt med rif-
ven ost. Fatet insattes i ugnen pa
trefot, sd att det ej berér ugnshottnen.

Ofverblifven kalfstek uppvarmes i sisen, &ro hvita af mégel och krympa ihop. f

Kongl. Hofleverantor

WIin borgs

««SIRRIS.

Attikssprit

pa flaskor for utspadning

som spades med litet hvitt vin och go-
res simmig med en matsked rifvebrdd.
Stufningen upplagges inuti maccaroni-
ringen.

Ragu pa kalfhufvud: Ett val
rengjordt kalfhufvud lagges en timme
i vatten; pasattes darefter med kort
spad af kallt vatten, salt, ett lagerblad,
hel hvitpeppar, sopprotter efter behag
och en kaffekopp attika. Skall koka
langsamt tills kottet kan lossas fran
benen, da det upptages, kottet och &fven
tungan skares i natta bitar eller tér-
ningar. Smor och mjél brynes, spades
med spadet af kalfhufvudet till lagom
sés, hvari lagges syltad Ik, en hackad
attiksgurka, 5 gram Liebigs kottextrakt
och om man sa tycker, litet socker.
Kottet upphettas i sdsen, och serveras
till potatis.

1akarerAd

JANHVAR af lduns lasarinnor &ger att
4 denna afdelning erhallafria lakarrad.
Forfragningar insandas till redaktionen med
paskrift: »Till 1duns lakare».

ELSA. Se svar till Pansy i n:r 3.
ISA- | s& fall borde Ulricehamn va-
ra den ndrma«t liggande kurort, som

vore lamplig. X . .
M—28—A. Se svar till 23 ar 1) i
n:r 7. Mojligen behofves dook darjam-

THERESE. Se svar till” Signe i nir
6. Den nadmnda l6sningen kan e: taga
bort_dylika abnormiteter. men mojligen
i ndgon mga grad skyddaDdérergot.

o —d.

FRAGOR

JfiNHVAR af Iduns lasarinnor ager®alt &

denna afdelning framstélla férfragnin-

ﬁar rérande husl&ga eller andra an%elé en-
eter till besvarande af lasekretsen. Arofra-
orna af den art, att de ratteligen hora
emma i annonsafdélningen, inlagas de
dock icke.

N:r 545. Nar t')i)pnas nya sanatoriet
Ncrike? Hvem blir lakare?

_Intresserad.

N:r 546. Har klent brost och skulle

fof iden skull vilja i sommar vistas i

nagonn skogbevixt,” hogt belagen trakt

Smaland.” Kan nagon anvisa lampligt
stalle? Hur ar manne Lanneskede?
Young 3II’|._

_N:r 547, Hvart skall man vanda sig

for att erhalla plats i tapisseriaffar na-
gonstades i Tyskland? Sidi
idis.

N :r 548. Vill ndgon upplysa om, hvil-
ken larobok man bBor kopa, for att ge-
nI((>m7 sjalfstudium léra sig tala engel-
ska?

En som amnar sig till Amerika.

N:r 549. Vill nagon i véfning hem-
mastadd ge m|Iq lett godt r&d, hur ja
skall véfva trefliga matsalsgardiner? "De
skola ej vara _morka och “dystra, men
ej hellér alltfor ljusa. Kan” rosengang
bli treflugt?

Inga T.

N 550. Kan ndgon ge mig recept
pa s. k sapsprit, som brakar anvandas
afoharfrlsbrsko" vid tvattning af ha-

. ~ Inga T.
N:r 551. Hvar i Sverige emottagas
och utbilda« elever i dekorationsmal-
ning? Emottaga« kvinnliga elever med
fallenhet for 'yrket?
Ester.
N:r 552. Var god uppgif nigra goda-
romaner af moderna- franska fli)rfat are.

N:r 553. En hel grasplan i tradgar-
_ar ofversallad “med asptelninga.r.
omdjliga, tycks det, att taga bukt pa.
Gif ‘'mig étt godt rad om huru Jag
skall utrota dem.

Anna.
N:r 554. Jag har ett stort rosentrad,
som vaxer och blommar, men bladen

Har forsokt med insektspulver, men utan
resultat. Kan ndgon saga mig, huru
jag skall behandla den? A

nna.

N:r 555 Huru bér man vid rengor-
ning behandla hemvéfda, ratt groftra-
diga gardiner, med broderi af annu grof-
re - gam? Ar det bast att stdrka dem
i kokt stérkelse och stryka dem som
va.nligt, men spanna ut dem och torka
dem 1 solen? o .
N_:r 556. Huru forfardiga en rem till
en jaktbdssa? Har hort att man brukai
brodera dylika, men vet ej huru.
Ung flicka"i Finland.
N:r 557. Ep mycket bekymrad flicka
fragar, om nagon” ville sadga henne ett
godt och verksamt medel emot stark rod-
nad och hetta i ansiktet?
~ Mangarig prenumerant.
N:r 558. Einnes det nagon maskin,
med hvilken man .i hemmen kan till-
verka spetsar och s. k. hvitbroderi?
Priset? Ar det svart att lara, huru
mycket kan_tillverkas pa, dagen, hvar
finnas maskinerna att kopa? .
Maggi.

9 kosta? Hvilken vag bor tagas for att ej Iona sig.
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Vill ndgon siga-, hur jag skall skéta
mitt bén pa -basta satt? Inga sar
finna« &nnu, men &r det att befara att
dylika skola uppsta? " .
Angslig.

N:r 579. Vill ndgon ge beskrifning
pad goda s. k. spritsar? Yivi

N:r 580- Har nagon af Muns lasarin-
> gjort forsok med att i sin tjanst
ha en bildad flicka i stéllet for piga.
och hur har forsoket utfallit?
En som skall satta bo.

FBEJI-MAGASIHET

C, E. LAGERSTROM
18 Hnmlegérdsgatan 18,
29 Drottninggatan 29,
18 Gotgatan 18.

BARNANGENS

antiseptiska

Nutidens yppersta %
* N toalettmedel.

Osicadiigt. ~ Vélsmakande. Ager
storsta antiseptiska varde. Ar mang
sidigast gagneligt. Blir i langdén
billigast.

SVAR

af Siden, Bomull och Ylle i rikt urval till
lagsta pris.

TANHVAR af Iduns lasarinnor uppmanas
a lifligt att till inbordes nytta 1 man af i o i i
formaga besvara insanda fragor. Svarev der rubriken »Lifshildcr och interidrer
insandas till redaktionen, och angifves all- svenska _folklifvet» m. m. »Elnas
tid tydligt nummer & den fraga de gélla, skatt» &r utgifven pa E. J. Ekmans for-
At de tre af vara lasarinnor, som undei lag. Stockholm och &r en utmarkt bok,
arets lopp tillfyllestgérande besvarat det stér- som vunnit_mycket bifa-Il. Forofrigt ar
sta antal fragor, komma vi som en upp- lit hvad »Betfy» skrifvit Rodt och upp-
muntran att vid dess slut utdela tre pris. byggligt. — L. A. Lina Almgvist. Dod
U- hvartdera bestdende af 25 kronor. Forden- for trettio ar sedan. S vidt jag vet
sen? . skull bér en hvar, som insénder svar, alltid ar »Anna_ eller lifvets skola» dét enda
9l.. ' underteckna med samma signatur. som publicerats af henne, med undan-
- 2 er _till . tag af nagra andliga sanger. .
(Finnes det nagon tidning, N:r 352. 15 gram glycerin, 7 gram ) Maja.
innehdller dylika, och hvad & jokey-elub och 15 gram rektificerad sprit N:r 379. Skrift som skall tryckas,
u N skakas med 250 gram vatten, och denna bor skrifvas pa stora ark, en bred mar-
Prastdotter fran landet.  plandning ™ tillsaties med 3 gram soc- ginal lamnas i kanten och endast ena
N:r 561. Af hvem &r Jane Eire (ro kerkalkl6sning. Med denna tinktur fut sidan af papperet anvéndes.
manen) forfattad? Hvad kostar den? _ tar man haret hvarje morgon och bor- B . Abel.
N :r N:r 380. For att blifva, ' dofstum-

. Hvem ar forfattaren till star det noga. I n
?oemet »Irrande moln»? Jag har lararinna_fordras att hafva genomgad.tt
0

N:r 559. P& huru I&ngt afstind skyd-
dar en askledare de omkKringliggande

Mag

N:r 560. Hvarifran f& monster

trésnideri?
som

priset?

de atta Karla Ronne.

orsta verserna, och skulle "vara mycket N:r 353. . en tvaarig kurs vid Manilla” i Stock-

tacksam om_jag kunde f& de ofriga. ~ Det béasta sallskap, som m valja kam holm. For att fa genomga, denna kurs

_N:r 563. Jag har en ljusbla sidenklad- Det- blir att genast ta en &kta man. fordras ater att hafva aflagt examen,

ning, som jag g‘arr]a ville ha fargad Jag darfor rader forst och sist:. antingen vid nagot folkskolTararinnese-
a

Hvart skall jag sanda den? Bes icke bort forr an ni val ar gift. minarium eller vid Hégre lararinnese-
N Moster Emma. m!nglrp_um_ i Stockholm. “For at}( blifva

. I\ \ __ Skrif ti 2 5Di indlararinna-  genomgés_ en_ kurs 4
?ln%, I(som kungor I(<1ragn|n ?_Ilstqr ar)ut- restan?ek“f till 21 dr, Norrkoping, poste \I§plr|]k' BI;ndlrastlltutet dwd_ Jomtebﬁda.
dndska — europeiska — obligationer? o " o . Villkoren for deltagande i denna kurs
P g Maggi. N 356. ’V'tan koper pa apoltek_et fg{ un?efar ‘enahanda som_fér, att blifva

N:r 565. En person, som fran en af ”agf';;'il ore "dCI ronsyra OCd put\grlsera h dofstumlararinna. Loneformanerna vari-
stadens kasso” innehar en pension, som Svafvel spa ekr tsyrfﬁn mf.?v IVE’Il eft‘ OCtt era nagot vid de olika, skolorna, men
enligt reglementet upphor vid giftermal, ('jm".bf? mycket af svall evare, att ytgsra omkring 1200 i lagsta och 1600
fragar, om ett utomlands — etblir som en tunn grot. ‘Denna gui- krgnor i hogsta_ Ionegraden.  Néarmare

Forenta Som €l
staterna | Amerika — lagligt inganget des_duktigt in i hatten”med. en gammal upplysningar “erhéllas sakert af rektorn
) for ~ défstumskolan, adress: Manilla.

elly.
N:r 564. Finpes nagon svensk}id-

dktenskap utgdr nagot hinder for pen- porste: dock bor man aktgifva pa att

sionens F:/idatfjje utfégende, eIIer_omp_en h_atr'](en |ck?v|forl<|)gar 5'{]‘ form gerllom_ fuk- Stockholrr i fraga om  dofstumlérarin-

dylik endast upphor efter en vigsel in- U9 ett_en. an.haéer tattendtorba 1 N neloirsen, samt af rektorn for blind-

for svenska myndigheter? ) ra timmar och_borstar sedan bort del jnstitytet, adress; Tomteboda i fraga
Maggi. I, fogningama sittande pulvret. Hatten o plindlararinnekursen.

N:r 566. En, som odlar blommor en- far cn vacker gulaktig fl%ragr'la RénNe Aina.
dast for eget ngje och behof, fragar, B " ' N:r 381. Handskar kunna nog féargas,
om det finnes nagon frohandel, hvarest N:r 358. Upsala ar utan_tvifvel en men bli ej sallan for sma, da skinnet
man_kan f& kopa endast nagra fro_af » Aa oi-orw riar riar ar flnurenamast k_erper genom férgningen. Lamna dem
hvarje sort? Bedes afven om anvisning att hafva, inackorderingar. Studenter, till en handskmakare. “Brakar kosta 50
Ba nagra.- latt odlade, efter sadden snart som onska, ett godt hem, finnas alltid, ore. Vore det ej mera &ndamalsenligt
lommande vackra krukvéxter. ~och om man l'6rstar att gora det ange- att tvatta dem? Detta kan man sjalf

] .~ . Maggi. namt for dem. kan man standigt vara. géra, genom att blott doppa dem ned i

N:r 567. Finnes det i Ostergotland viss att fa fullt hus. Maten och hyrorna benzin. B
eller Kalmar lan nagon egendom vid kunna, dock ej anses sardeles, billiga, Karla Rénne.
namn Vimarp? Hvar dar? Hvem é&ger och den redan tal forefintliga isvarigheten — Hos handskmakare Isberg i Norr-
arden, och hvilka ha &gt den? Invid att fa bostdder Okas naturligtvis, d, koping fargas handskar bra och billigt.
%vilket storre samhalle Iiggeur den? om ett &r 2:dra Svea artilleriregemente . Moster Emma-

. talhandske.  foérlagges i Upsala. CN.r 382. Anser ni mahéanda er syster

N:r 568. Kan en flicka, som blott har Abel. ¢j vara ung nog att bara hvit Klad-
folkskolebildning, blifva ldra-rinna i hus- N:r 361. Det i handeln tillgangliga Ning? Jag har nyligen sett en 40-ari
lig ekonomi? Finns det i s& fall nagon jastpulvret forekommer 1 pakefer eller brud vara hvitkladd. _Alder gor harvid-
skola att genomga? Priset m- m. leckburkar, med beskrifning ofver an- lag foga; beror pa livar och ens eget

N :r 569- Fa med hvarandra beslaktade vandningssattet- Jastpulvret S?iar den for- tycke och smak.

personer ingd aktenskap? Huru beslak- delen. att med detsamma kan astadkom- i , Karla Ronne.
tade fa kontrahenterna i sa fall vara? mas brod mycket hastigare an med jast. — Nu for tiden anvandes hvitt afven
Vedholma.bo-  Till degar med jastpulver anvander man af dldrej  Vid en af vara stora® bad-
N:r 570- Vill n&gon sdga oss, hvad kalla, bestandsdelar. Ekstroms {‘2‘15 pul- orter sag Ja% Jorra sommaren 45 ars
fotvandring fran mellersta Nerike ver anses utma_rkt’ a_fven Roda orsets gamla fruar kladda i hvita kladnlngar.

till Dalames mest sevarda trakter kan ar godt. Att sjalf tillreda dylikt torde i Moster Emma.
N:r 383. Tillsamman med goda boc-
ker och med utdfvande af nagon sport,
ridning, s_kldakmn?v eller  bicycleékni F
behoéfver ingen hafva trakigt.” Att till-
samman med en eller flera likatan-
kande sld sig pd studiet af t. ex hi-

I

fd se det vackraste? Karla Ronno.

, L , Ennallena.  N:r 362, P& Selsbak. ndgra minuters
_N:r 571 Vill nagon sdga mig, huru viag fran Trondhjem ar utmarkt, likasa
iag skall befria bIOFEn rukorna, tfr_ar;smkask? Lisbethsater. Minns ej priset for helin-

.~ Prenumerant 1 Baku. = ackordering, men dock vet -jag att det - - p
Niri 72, ol nagon lamna eft tll- var godt och billigt- Skrif och begar Sort* ir?ueegsek.emll:otlf)%r;afg(r)lngSkI?grll(am%trE

orlitligt  recept pa vinbarsgelé? Ja €
har al%rig IygkatgJ 2 'den annorlunds ProSpekt Stella.  hafva roligt af helt pa egen f}ggdl
Oom ni vill lara er en- e

an som en tjock sas. Mild N:r 364.
e o llda. gelska, kan jag pa det varmaste rekom-
N:r 573- Har blifvit tillradd att ldgga fhendera enj»%ogrding school» med ett
borax i tvattvattnet for att behalla hvit fortjusande lage i en af Londons for-
hur stader. Stor tradgard, enkel men god

hy. Bor det ske dagligen, och
mycket skall tagas? foda. Fri undervisning af fortraff |gLa
. Glory. larare. Jag har t|||bragt nio mycket lyck-

N:r 574. Hur skall jag, som dar ka- liga ar darstides Afgift: gumee .

tolik, kunna fa komina, In vid (helst) veckan (med tvatt) Jag studerade afven

Seratimedasarettet? Har utomordentligt |ondons politiska’ och- sociala Iif med

god, saval kloster- som pensionsbildnin™ det stdrsta intresse.

Va.rit pa sjukhus i Wien ett och i Mad-

Ir|d e'g, ha%‘t ar. Varit sorfn ege\é |I Bres- Sigtuna.

au hos Systrarna tre flardedels ar. 365. | kokt starkelse blandas

N{ﬁ? nu hax Jag hml;’ ﬁt{ e mas%g en eller ett par fransyska vaxkakor:

filindra, - svenska, statskyrkan for att fa 'yt “garaf en bit stearin, eljes vill

komma _in vid nagot ‘sjukhus. Vill e yen garna fasta vid strykjarnet.

blifva, ”hk..t' ?ijSFOterskaigg?r,hmennV|I N:F 370. Professor "Noréen har ut
ran i host ti ma- a nagol gifyi o b 5 ;

i abdnltiden med ! 901 gifvit flere bocker med forklaringar

En som sett Stockholms skuggsidor. af allehanda sprakbrak och gamllae}b ord-

. el- N:r 385.
N:r $75. Huru skall en unglcaxlsdub- N:r 371. Kristinehamns och Karlsko- prannvi
létt. bestaende af tva medel%tora rum brannvin och

o v )| gas praktiska hushallsskolor.
hvardera, med tva fonster, mdobleras? Oraklen
Hurudana mattor bora anvandas? Kost- N Jag har hort att Bjorns-
naden spelar ej s& stor roll, blott den nis

or 372
hushallssk kall ktisk
blifver smakfull och trefig. Finnes pd. och tLrléc'fS ol e en Mier

— Skaffa, er hvar sin cykel och ka-
mera och gor utflykter, forst kortare
narmaste “trakten,” sedan langre till
sevarda platser i vart vackra™ foster-
land. Vintertiden kunna ni roa er med
att tillsammans lasa Englands oller
Tysklands _storsta  skalder “och forfat-
tare pa originalspraket, jag antager att
ni. kanna vara egna- Lar_er stenografi
— eller svara pa Iduns fragor. .
Karla Ronne.
— Ja och Ola kunna genom att med
blindskrift kopiera roande saker at de
blinda skaffa sig en roande och val-
signelsebringande verksamhet-  Arbetet
ar lattlardt — lares pa 5—10 minuter.
Skriftliga eller muntliga underréattelser
lamnas tacksamt af
A- och W. Segerstedt.
Stockholm, Sturegatan 19.
Man doppar en_yllelapp i
gnider nagra ganger hardt
ofver de stallen, dar hudmaskama é&ro.

Fr. R. Johnson.

io.

13 1 g skola — men den ligger : .
svenska eller_tyska nagot verk, utgifvet Smaland. “Upplysni 14 dok- f d
ofver dekoratio%s- eIIergmt‘)bIeriEgslgonst? to'}‘i?]ﬁgnd H_EQ\}{S”'” ?{gman’a‘f‘as,\,%byn‘gs KonStva na er
N:r 576. Till fru Laura Fitinghoff Frinnaryd. 6. S."B. Abel.  alla slag, afvensom hemyafda herr- och

damtygfer appréteras af

ORGRYTE

Kemiska Tvétt- & Fargeri-

stalles — med vordnadsfull tack for N:r 373- Tyrolerdrakt. En svart klad-
hennes beaktansvérda uppsats om olycks- ning, som nar till fotknélarna, besatt
fallsforsakring for kvinnor — en 6dmjuk meg omvéxlande réda och gréna yilt
orfragan, om hon. ej skulle vilja nam- band. svart sammetslifstycke med axel-
na nagot bo_la?, som ‘hon kannertill och hangslen, darunder ett” hvitt skjortlif
anser _lampligt? med hvita armar med spetsar och roda

En person, som last hennes uppsats. bandrosetter. Hvitt, stort spetsbesatt for-
N:r 577. Hur mycket skall man be- klide..

rakna till en fjorton dagars fotvandrin Karla Rénne. i
|UtD§Iarna? k';'V"k? P'Stsgf bor man seg IN:r 375- H»Bett » eller >EB.»,_dotterR’gilll AktlebOIag’
gangspunkten ar_ Orebro. . talmannen Hans Jansson, har jamte Rak-
dSFk)Jarsalinma flickor. Lglnas Sttligﬁ skrifﬁ/itﬂ»Heme% sotltsklen». 48 Kungsgatan 48,
N:r 578. Har aderbrick. D& jag gar »Elnas skatt» ocl ere smaberattelser S
mycket, installer sig en své# gvagrk. utgifna & Aardes forlag, Goteborg, un- GOTEBORG



Den som sofver det roda af solen,
kan sofva det feta af kalen.
Den pa Kistebotten négot spar. han
alderdomen nagot har.
Friskt mod. ar godt harnesk.
Ett stygn i tid "kan spara nio.
Tomma ™ krukor  bullra " vérst-
Tomma ax stracka sig hogst.
Rik nog den. som nojd éar.
Tid &r pengar. .
Arbete gor sémnen ljuf.
Ung spar. gammal har.
JEn_ plats for hvar sak, och hvar sak
pa_sin plats. . .
Béttre spara fran bradd an fran bot-

bast hos
John Fréberg, Finspong.

Hliistr. priskurant gratis,
ej franko.

Agenter antagas. er. . . N
Tank pa granne ocksa.
Hemmets prydnad renlighet, hemmets
trefnad gastfrihet.

Det &r bést att gdra det om aftonen,
innan man gar till sangs, ty
blir mycket rod af gnidningama.
kort tids foérlopp skola de alldeles for-
svinna.

Hudiksvall.

Educatrix

Karla Ronne.
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Spécialité:
* * * (MICIS- och
Rorslinssermser.

Profver & prisuppgifter pa begaran.
G. Johanson.

Kosta Glasmagasin.

E LA Ar nyckeln till all lirdoms Dort,
Nr 389- Fru Hedda kan med fullt Om lasvett det och skrifkonst galler.

linden frtroende sanda sin unga dotter till Och om du dess myster ej kant,
fru Stina Rodenstams hushallsskola i S& blir du svarligen student

Och sékert ej studenska heller.
— Tre a fyra unga flickor fran bil- Mitt fjarde, med en bokstaf till.

— Mot budmask och finnar har man gade hem bruka mottagas till_utbildan- Bor den ej gora sig, som vill

rekommenderat och med mer eller min- go ™ af
dre framgang anvdndt en massa yttre Berlin
medel. Basta medlet torde dock :
god och sorgféltig vard af huden. Om krast. att ni i
sommaren_ bor man salunda ofta taga fragningar

sig ett sjobad och om vintern varma ' E |
bad pa 31—35 grad. O. Vidare bér man N :r 390.
Llere’ ganger om dagen tvatta ansiktet, |en, passar en duk af oblekt linne bast.
forst med varmt och sedan med Kallt Brodera den med rodt och blatt blom-
vatten och_gnida det torrt med en, grof mor i bondstil. Monster hartill kan fas

oda husmddrar hos fru
eHe. Da dessa kurse”

llar ni tramobler i matsa- Mitt s:atte,
Ar ej sd menlést som man tror,
Och tyckes hota oss med fara;

I?r”kg Den smala végen lyckligt vandra.

vara vara mycket eftersokta ar det nog sa- Hvad bétar om du mycket fétt.
god tid gor era” for- Nar du mitt femte ropar blott

Och jamt hors o6dets njuggliet klandra-

som i formak bor.

handduk. Dessutom kan man ocksd, ef- hos handarbetets vanner i Stockholm. Forargelse det borjar jamt,

ter att ha smort det inflammerade stél- Aro era stolar
let med citronsaft, trycka ut hudma- klide
skarna med en urnyckel eller med bada I
ﬁekfmgrames_"naglar. Man bor pa det
ela taget, jamfe omsorgsfull vard_ af
huden, "genom passande ~diet, motion,
hemgymnastik och god. luft i hvardags-
och “Sofrummen soka inverka gagnande raré an en bard i midten Gor duken
4 allménna befinnandet- Kaffe,” spiri- s3 langt nedhingande som majligt.
udsa drycker, fet mat, sarskildt svin-
och gasflott, s vél som starka kryd-
dor och ost &ro forbjuden frukt Tor mig. att Musikvan som spelar Chopjns
alla dem, som ha osund hy. Déremot noctumer och Liszts mycket a
ar det dem tillatet och gagnande att E-dur-Polonaise. &nnu e' Kommit Gfver
fortara alla slags friska gronsaker, haf- forsta stadiet af drillstudier. Vore det
ro-, korn- och™ mjolkratter, frukt il i
magert kott. Den som strangt iakttager mare kannedom om de sista étyderna
dessa forsiktighetsmatt, skall ha den af Czemy Germer, andra bandet, "hvilka
(T;oladjen att inom nagra manader dter endast aro afsedda for drillars Gfvande.
a en frisk hy. Men da de finnas, som Onskar Musikvdn ga djupare i saken,
ej vilja ratta’sig efter dylika hygieniska vill J%? rekommendera  »Die musikali-
foreskrifter, och”som hySa den tron, att sche “Ornamentik) af Heinrich Germer.
det absolut beliofs ldkemedel for att Den firmes 3 G. F. Leedes Verlag in
fordrifva det onda, vill Ij_ag rdda att Leipzig, utgifven 1884.

anvanda nagot af efterfoljande medel: Alma F.
- Man tvattar allt emallanat ansiktet N:r 392. Gif honsen mera sand under
med afkokt hvetekli eller med vatten, vintern, afvensom kalk eller gammalt
som tillsatts med_litet borax. Il. Man murbruk. Afskilj de &ggatande honsen
skar en rattika i fina skifvor, bestror fran de andra,” tv &ggatning &ar en
dessa med socker.och later dem std smittosam last.

ofver natten i ett lerkdrl. Med den Abel.
haraf extraherade saften bestryker man — Forsok med att afskara yttersta
de inflammerade stallena i ansiktet. spetsen af nabben. Detta brukar van
11l. Hvarje gf<an man tvattar sig, gni- ligen hjalpa. L&gg som véarpagg ett
der man ansiktet med attika, citronsaft, porslinsagg; kopes i en porslinsaffar,
starkt saltvatten — en I6sning af na- och lat € dc dagg, som honan varper,
trium muriaticum — eau de” Cologne ligga kvar i redet, utan tag undan
eller franskt brannvin, som man tillsatt dém efter hand.
med litet salt. 1V. Pa senare aren

filt_eller boj 1 till
passande farg och broder*
applikation. )
kunna fas hos fru_ Grafstrom i K. M.
Lundbergs hus i Stockholm. En bard
langs kanten af en duk ar alltid vack-

méblerna
en bard i

N:r 391. For det forsta forvanar de

g

T g : , Karla Rénne. |
liafva ldkame &fven borjat ordinera af- — En half meter fran bottnen slds
?.reparerad fin sand. Forfaringssattet ar slaar i en honsbur. Slaarna skola spi-
6ljande: Man doppar en fin, latt fuk- kas sd pass nédra hvarandra. att ej
tad svamp i sanden och for den for- honsen komma igenom. Pa honsburens
siktigt fram och tillbaka ofver ansik- botten lagges tjockt med halm. P&
tet. “Darpa aflagsnar man med en an- slaarna_laggas honsen vid tiden da de
nan likaledes latt fuktad svamp alla de skola ldgga sina &gg. Aggen falla da
a huden fastsittande sandkornen och ned i halmen. P& detta,” sétt bruka
orkar sig vdl med handduken. Denna honsen latt vanja sig af med att ata
forsiktighetsregel iakttages hvarjle kvall upp aggen.
till | sa Moster Emma.

omedelbart innan man_ gar sangs \
och maste fortsattas i Here maénader. N:r 393. Med en i vatten doppad
Sadan sand och det omtalade sand- ﬁllelapp aflagsnar man forst alla_flac-
mandelkliet kunna fis pa alla storre kar o. d., tager ddrpa en arman, i pro-
apotek. For 6frigt kan man ocksd sjalf venceolja doppad lapp och gnider duk-
mycket val framstalla sangmandelklnet;tl?t ofver polityren; “sedan gnider man
onskas rec. kan detta erhallas af alldeles torrt med en Hanellapp. Om
Tordis Uggla. man blott tager ett litet stycke at
Mor Nilla kan mojligen gangen och gnider duktigt, bli mdblerna

N:r 386.

blifva tillfredsstalld, om hon genom- Spegelblanka.” — Eller blanda samman
laser: »Den Svenska ordspraksboken», terpentin, pottaska,  alkohol och litet
(Hiertas forlag;) eller »Bevingade ord» hvitt vax och afgnid mobeln harmed.

. Karla Ronne.
— Litet regnvatten, citronsaft, bom-
och sprit’ blandas. En mjuk bom-
doppas hari och mobeln gnides
darmed. Gnides darefter med en

af A. Ahnfelt.” (Seligmanns forlag.)

. Educatrix. =~

— Kanske nagra af dessa ordsprak 0|{ﬁ

passa for Mor Nillas stuga. ul stapp
Gst, vast, hemma bast. dukti

galzn% gifvet ar"dutt))tgelt giflveé. torr lapp. Oraklen i O
b GeagSom ar bast, e’ det Som '\ 304 Om ni kan undvika farg-

EPennytta ar bottenlds bytta.
Fliten” ar lyckans moder.
Méngen sorjer for ett helt bréd och E'ea'tta

h_ar(/lerl]r? gtaagfere ttldstty%ll(r? goda ro och gor och konsten i hemmet» af Carl G. Lau-

till oro. in. Pris ore. Norstedts & Soners

Nar hvar och en sin syssla skoter, forlag, Stockholm. E LA

sd gdr allt val, ehvad oss”moter. N:r 398.  Svenska Allmanna Djur-
skyddsforeningen i Stockholm. Anmaél

Ii%:gEnin af_fotoqrafier sa gor det, ty
af konstnarligt bildade personer foraktas
sorts arbete varre an glodritning.

eder hos friherre Ludv. von Platen.
Sturegatan 32. Standig afgift 10 kr.
Salsmattor Hugo.
med barder
af extra tjock korklinoleum med TIDSFORDRIF

obetydliga fel.

otorlek  Som kkostat Bortslltjmpas till
2x2 mtr 16 kronor 8 kronor
2x 2102 » 18 > 9 CHARAD.
2X3 » 20 » 10 »

mtr extra tjock Korklinoleum i utsokt
fina ménster samt enfargade till golfbetack- A
ning, som kostat 6: 50, bortslumpas till 3: 75 Det pastas vara mycket bra,
pertf- ttor 67x125 Kostat 3 K Om for dess motsats du é&r fardig.
avoarmattor, 67x125, som kosta r., R 2 ;
bortslumpas till 1: 60 pr st. Den, som ,,m'tt _andra rakat bli,
Ar, genom 6dets ironi.

ZEDERFELDT & HANSEN, sin lott ¢ alltid vardig.

6 Observatoriegatan 6, Stockholm. itt tredje, litet eller stort,

Vill garna du mitt forsta ha

kladda; bor ni valja Och i fértal, om &n p& skamt,

Det alltid hors den forsta vara.
Utmarkt vackra monster Nar du din vaf i ordning stallt.

Du raknat dess mitt sjunde snéllt,
Tills du pa pricken vet hur ménga.
Mitt &ttonde, som hvar man vet.
Kan hafda sin neutralitet,

jet Om varldens krig bli &n sa langa.

svara Mitt hela strafvar till ett stort och

uppho6jdt mal.

och ej stora skal i, att Musikvan toge nar- Och soker jamna berg och bradjup of-

verhoppa.

Ma det forgifves da e; branna sina kol,
Och mé& dess kockars mangd e: koka da-

lig soppa.
CHARL. N—N.

LANKGATA.

Mitt fOrsta ar ett stycke land,
Som inga skordar ger.

Mitt andra é&ter man ibland.
Mitt tredje ej man ser,

Det farligt gift dock vara kan
Som vallat mangens dod.

Mitt fjarde afven éater man,
Med béade smor och brod.

Mitt femte ar en dryck, min vén!
Ratt god i mangens smale,
Beror: om den som tillredt den
Har ratt forstatt sin sak.

Mitt sjatte — ett pronomen blott,
Men héi' en viktig lank.

En blomma har mitt stunde fatt
Till namn pd franska. Tank!
Mitt attonde &r glatt och halt
Samt kallt; det kyler vin,

Det blandas med ratt mycket salt
Och l&gg’s i glacemaskin.

En lindring utur smaértans kval,
Mitt sista kallas kan:

Ett namn som bérs af eget val
Utaf en »gatfull» man.

Mitt hela béar ju namn af kvinnlig
anférvant.

Men liknar icke alls en vanlig gammal
tant-

Om »dunkla gators djup» min svaga

hjarna brytt,

Att sémnen nigon gang ifrdn mitt lager

flytt,

s med eftertanke »Konsten i skolan Mitt liela synes dock, och det af hjar-

tans grund,
Ett tack i6r hufvudbryet och maéngen
treflig stund-

. MA.
K$P 4711
fau de
-] «a>g3.tfk.tu

de» UcniJtm,smnuMm
SIE.MEST HPFFRISHIM DffISITMME

Begar alltid market 4711

och refusera imltalionor.
Forséljes uti alla vélsorterade parfy-
merier. — Generalagent i Sverige for
Parfumerie 4711, Koéln EMIL BO-

STROM, Norrlandsgatan 29, Sthim.

GEOGRAFISK NAMNGATA.

Bilda af boksti.fvema i nedanstdende
mening namnen pa tolf stycken insjoar,
déraf nio i Europa, en i Asien, en i
Afrika och en i Amerika.

»Vill Henriette Tarsaro deltaga i en
maskeradbal med oss. Samling man-
dagen hos Joanna i Laguna.»

G. E. s

tke%tréck fot ei langre an fallen rac- 24 Regeringsgatan 24 TRIANGELARITMOGRYF.

1 2 3 4 5 6 7
1 a a a a a e H
g i i i i i
3 k k i i m
4 m n n >
5 n n 0
6 O r
1) varldsdel, 2) stad i Lombardiet.

3) stad i Skottland, 4) stad i Bayern,
5) biflod till Donau, 6) (omvéndt) plats
i Nubien, 7) vokal.

FIX.

ORDGATA.

Bokstafvema i nedanstdende figur ord-
nas till 18 ord, s& att dessas midtel*
bokstafver bilda namnet pd en frukt-
barande forening.

1l a a a a a
2 a a a a a
3 a a a b b
4 b b d d d
5 e e e e e
6 e e ¢} g g
7 g g h i i
b i i k k k
9 k i m n n
100 n n n n n
1. n n n 0 O
120 0o 0o 0o p

B r r r r r
14 r r r r r

15

% t+ t t t t

7 ¢+ ¢ t t U

8 y v a a a
1. Fortjusande, kvinnlig egenskap.
2. hvad atleten var;
3. fiskredskap;
4. preposition;
5. fagel;
6. frukt;
7. stad i Ryssland;
8. sjo;
9. langdmatt;
10. kvinnonaimi ;
11.  mansnamn;
12. landtegendom invid Stockholm;
13. mansnamn;
14. manlig prydnad;
15. fortskaffningsmedel ;
16. gnagare;
17. gammalt konstnarsnamn;
18. man af bord.

E. O. N.
LOSNINGAR

TILL TIDSFORDRIFVET | NIR 23.

PUNKTGATAN: Egen hard ar guld
vard.

NAMNGATAN: Ragu, elg, farbringa,
kanin, salad, klenater, tatmjolk, rodvin,
svagdricka, riska grot, al, korf, kaviar,
plattar, fars, linser, langa, id, gas, &an-

der, agg, ran, lax, lék, malt, munkar,
hare, fisk, stromming, tarta, farlagg,
stek, lefver, dadlar, lake, néssla, lam,

IDUN 1900

Stomatol-
~~ Tval

beredd af de finaste oljor, ar till
foljd af sin stora Stomatolhalt

utan gensagelse den basta i ban-
deln férekommande tv&Isort for

(B)

hudens rationella vérd.

anjovis, strufva, mesost, rom, vin, bec-
kasin, mjod, marinad, rotmos, &rtpuré,
ost, tunga-, skarpsds, sylta, russin, anka,
smor, ripa, pastej, stor, rofmos, sallat,
sill, skinka, rofva, gurka, and, gordn,
kaka, lungmos, soppa, tupp, hons, karp,
ref, krokett, renkétt, mandelmassa, gelé,
vinkram, krokan, kalfost, kaffe, selleri,
anisett, torsk, ananas, stufvad id, ajala,
tomater, hvetkaka, banan, kringla, apel-
sin, aggrora, Kkal, kapris, kalkon, ol,
sviskon, ister, asp, socker, astrakan, dill,
gradde, smultron, hastbiff, lunga, krus-
bar, frukt, vaktlar, farsadel, kantareller,
turban, artskidor, senap, krasse, korin-
ter, paron, malaga, mejram, smorsas,
kakao, syra foreller, porter, sds, morot,
lindare, arrak, getost, anis, likor, mor-
kulla, kott, &ttika-, marang, saft, gris,
scherry, kurry, nors, mos, saffran, filé,
rabarber, slépéarter, jus, ruda, konfekt,
hvitling, moripa, deg, tebrdd, spenat,
nejlika, kréftor, kanel, olja, gronarter,
sirap, sakt, blabar, roding, persikor, ci-
tron, nypon, rot, soja, sago, salt, kall-
skél, flask, champagne, sardiner, hum-
mer, skorpa, dufunge, rostbiff, ungstek,
sparris, sik, karamell, klarmedel, vélling,
fasan, get, frikasse, fikon, simpor, palt,
paltbrod, gryn, mandelspan, tjader, gad-
da-, manna,

BREFLADA

YCKO. Kommer vid tillfalle,

EBG. Det sanda poemet har atskilliga
formella brister, hvilka nodga oss att
refusera detsamma _ Exempelvis later an-
dra strofvens tredje rad: »dem svarta
mullen tog i hamn» ej vackert. —
Vialkommen i stéllet med nagot annat,
som _ till innehall och form™ &r mera
helgjutet.

LISEL. Vi ha redan
nande amne, hvadan de

tagsas.
AMUEL. Den af eder foreslagna ve-
tenskapsmannens portratt afvensom Here
af hans kollegers aro amnade att efter
hand inforlifvas med vart Porgratt alle-
ri. Vi bedja blott vanligast vara [asare
hafva en smula talamod. Det &r ju ej
mera an halftannat ar sedan Idun fram-
tradde i sin utvidgade form, hvadan det
ligger i sakens nafur att vi ej under ett
s& “kort tidsforlopp kunnat "hinna _till-
fredsstélla alla vara arade lasares onsk-
ningar, med afseende pa portratt af
framstaende svenska man och kvinnor.
'KARIN. Hvarken relationer eller pen-
ningar dro af néden Bland den massa
frdgor, som dagligen ingdr utvaljes
hvad som lampligen kan ~inféras.
fragorna kunna stundom i ett eller an-
nat afseende vara af sadan innebord,
att de ej fa tryckas. Hvad svaren ater-
igen viOKommer, &ar det ofta fallet att
pa en fraga afgifves ett 10-tal hvaran-
dra tamligen liknande svar. Bland dessa
inforas ett par, de ofriga makuleras.
Nagon mera ingdende upplysning i den-
na sak kunna Vi ej lamna edef, da ni
ej, med ett ord antydt, hvarom edra
fragor och_svar rordé sig. .
DER. Det &r oss f. n. omdjligt att
antaga mera IErlk.
A-"E.. LYSEKIL.

{Jcem_ med lik-
ta ej kan an-

Annonsen  kostar

1:80 pr gang och torde rest. omgaende
|nsén§as. .
R har svar att hdmta & Iduns

exp.
REDAKTIONEN.

Ren honung

1; 85 Kkg.

Saffran, Anis, Fenk&l, Kummin, Kar-
dem., Kanel, Mandel, Vanilj, Cedro-,
Bittermandel-, Pomerans- och Vaniljolja
m. fl. essencer, Jastpulver, &kta Kanel,
Senap, Succate, Pomerans- och Rosen-
vatten, allt basta varor och billigaste
priser hos

WILH. BECKER,
Kungl. Hoffeverantor,
5 Malmtorgsgatan 5.
STOCKHOLM. ()



IDUN 1900

Husmdodrar!
Spara
ar losen for hvarje
husmoder med en
begransad hus-
hallspenning!
Huru gora en
verkligt stor bespa-
ring? Jo, anvan-
den i Edra hushall
Pellerlns Margarin,
Béteborg, som ar
bast, drygast och
billigast!

5 proc. ranta.

Nordiska Kreditbanken

8 Drottninggatan 8
Mynttorget 4 Drottningatan 102

Blomster-

och

BladTaxt-
piantor

samt

Kaktus-
Dahlior

i vackra sorter
frén .

Haga tradgard,

Stockholm.

De patenterade

Isskapen

aro ojamforligast de basta. Tillskrif Tranas
Snickerifabrik. Adress Trands. Rikstele
fon 16. Katalog gratis. (G. 13406)

Utlatande om Mellins Food.

Porla.
Herr Axel Lennstrand, Gefle
Jag far harmed p& begéran vitsorda att
»Mellins Food» for mig, som lider af for-
svagad matsmaltning, varit af ovarder-
ligt gagn, emedan jag genom begagnande
daraf betydligt atervunnit krafter och
dess bestdndsdelar varit synnerligen na
randé och latt assimilerbara, hvilket &r mig
ett noje att intyga
Med utmérkt hégaktning

Kyrkoherde.

MEIXINS FOf>I1> ar analyseradt af
Professorn vid Karolinska Institutet i Stock-
holm, Grefve K. A. Il. 3férner, hvilken om
preparatet lamnar de basta vitsord. »Mel-
lins Food» &r anvandt af bland andra det
Engelska Konungahuset samt Kejsarinnan
af Tyskland, hvilken senare om preparatet
lamnat ett erk&nnande intyg.

Prof af MELLINS FOOD séndes gratis
och franko p& begéran frdn Axel Lenu-
siraiid, Geflee MELLINS FOOD finnes
pa& apoteken samt hos alla val foumerade
specerihandlare.

Fru Sofia Larsson, J6nkoping.
”ORTHIITOR” 1Sr magsjukdom.

Har ront exempellgs framgéng. Flera tu-
sen manniskor valsigna den. Rekommen-
deras af lakare och barnmorskor. 6 fl. p&
en sats kosta 4: 40 pr sats. Sandes pa jarn
vdg mot efterkraf, pd batar endast d& den
ar forut betald. Uppgif den sort, som 6n-
skas. Endast hel sats sandes.

N:r 1. Hellésande for kronisk forstopp-
ning, magkatarr m. m.

N:r 2. Halflésande for magsyra, kolik,
gallsten m. m.

N:r 3. Bindande for tarmkatarr, diarré
m. m. — Jonkoping i januari 1899.

Aterforsaljare for Sthim Ernst Folke
Karlaplan 1. Allm. 5730. Riks 3016.
Sofia Zarssont Ostra Storgatan 63,
Jonkoping.  Rikstelefon.

HYARJE SPARSAM HUSMODER

bor efterfraga
"UNIONS” ”Créme” och
” Aptitgradd.”
Tillhandahalles hos hvarje valsorterad
Kopman.

Cactus-Bahlinr.

Blomman for dagen framfor
nagon annan.
Sorter till 1896 pr 10 st. 3.50
n fran -96-98 > » »
» =99 pr st. 2—
75 absolut basta existerande sor-
ter finnas.
M. P. Andersen,

JONKOPING.

genom anvandning af gummitaft,

dricher-Wderriy

till fabrfftsprfser f

fran 50 ére pr meter till fer. 20.

PYRAMID-

O erkandtbastai liandeln.O
Fs ofverallt | Paketer a 10, 20 & 50 ore. |
H. Mack (Fahr, af Mack» Dubbel-Stéarkelse) Ulm i

Diyfiet!

Pasty Walers

sardeles finsmakande
frén

Goteborgs Kexfabrik.
Nlycket enkelt * * «

till sitt anvandningssatt och behagligt att
handskas med &r

Lagerras letall-Pats-Pnlver, 'Tomten’

for koppar och messing. Séljes hos alla
vélforsedda hrr speceri- & diversehand-
lande i riket. Ende tillverkare:

Kraft-Tval-Fabriken, Jonkoping.

Finnes i alla finare
parfymaffarer.

Kemisten J. H. CLE VINGS

Creme Leniens

ar ett af damerna sardeles omtyckt mildt
préaparat, som anvéandes i stallet for tval
vid tvattning af ansiktshuden och haret.
Det renar val och uppmjukar samtidigt i
hég grad huden, som daraf blir klar, fyllig
och vacker.

Préaparatet ar afven mycket lampligt till
tvattning af héret och hufvudsvélen. Harets
naturliga glans bibehdlies, &fvensom har-
fastet bibeh&lies i mjukt och spanstigt till-
stdnd, hvilket &ar ett vasentligt vilkor for
god hérvaxt.

Pris pr stérre sats kr. 3,50. Séandes till
enskilde rekvirenter direkt fran J. H. CLE-
VING, Kem.-Tekniskt Laboratorium, Vester-
gatan 90, Malmé.

in*a*c3
Mot lig*g*sar
fl. s&rnader och yttre skador &r
D:r P. Hakanssons Salubrin det basta och
palitligaste medel.
Likaledes &r Salubrin ett utmarkt behand-
lingsmedel . A
mot hamorrojder
m. fl. fall af blodstockningar, vid
senstrackningar m. m.
Salubrin anvandes mer eller mindre ut-
spadt med vatten, hvarjamte det i manga
fall ar behofligt forhindra dess forflyktigande
sasom
narmare angifves i den hvarje flaska Salu-
brin medféljande beskrifningen.

Allmanheten varnas mot efterapningar af
fabrikatet.

1/"\M DD baden borg,
rwviv I norrkoping.

Utmarkta resultat af sommarkurerna.
OBS.! De valgorande solbaden.

— 392

>,
, tyger. Gedi

rattfeo ocb tullfritt

Margarin-Aktiebolaget Zenith,

Malmo.

Rekvilie(a profver af vara nyheter i svarta, hvita dt kulorta siden-
rval t

hal-w cSllaleaps- ooh prggnena alatter.
Sandap direkt ti Tm Irerr& st&is. 1 Ie
1

Zurich, Schweiz

forr J. Ziarrers Sidenfabrik, aldsta Siden-etablissementet | Zirich

grundlagdt 1825.

Sv. Panopfikon
StookholM.
* Storsta sevardhet.*

Zeniths Margarin star framst i smak och arem.

Af saval Graddmargarin som vanlig Margarin tillverkas

flera qvaliteter.

Uti Zeniths Margarin inga inga tekniska preparat.

Anvand uteslutande Zeniths Margarin.

Husqvarna
Veloelpeder

aro utmarkta genom
sin latta och behagliga
gang samt sitt ele
ganta utseende.

Erhallas genom:

Husgvarna Generaldepoter i Stockholm, Kristiania och Helsingfors.

Husgvarna Depoter i Goteborg, Malmé, Norrkoping, Helsingborg, Jénkdping, Up
sala, Kalmar, Skoéfde, Bords, Gefle, Sundsvall och Ostersund samt

Husqvarna representanter i ofriga stader och & de flesta storre platser i Skandl

Bankaktiebolaget
Stockholm—Ofre Norrland,

Drottninggatan 6.
Hnshalisrakning 5 %.
Kassafack till 15, 20, 25 kronor.

Aktiebolaget

Gustaf Adolfs torg 14,
godtgor & Sparkasserakning-----------5 proc.
(G. 94245)

Oepositionsrakning

Rantegodtgorelse 51/, proc.
Aktiebolaget

navien och Finland. — Katalog for 1900 p& begéaran gratis och franko, St kh | D k t h k
Allm. : eine Stockholms Diskontohan
4736 O\gso»s Kolia 179. Hufvudkontor, REGERINGSG. 1
Afdelningskontor: HOTORGET 8.
O** Stockholm. <-
Sparkassa  proc.
I:ma ANTHRACIT. Aktiebolaget
EEiashAllsicol. Gokea. IMarie-Brilse-bteir, Stockholms Privat-Assistans.

Skénes Enskilda Bank

uthyr i sitt brand- och dyrkfria

FOrvaringshvalf

fack mot arlig hyra af 20, 25, 35, 75 kronor, beroende péa storleken.

En lattnad for modrarna, en storre trefnad for barnet ar

Wiséns hygieniska Reformbarnstol

till sittande, sta-
ende och gden-
de, afsedd for
barn, som upp-
natt 6 manaders
alder. Elegant,
l4tt, varaktig och
géende pa rullar.
Sadeln kan an-
ordnas s, att
barnet med fot-
terna beror golf-
vet. Kroppens
tyngd hvilar dock
ej pa de svaga
fotterna, utan
uppbares delvis iji
af fjaderkraften
i sitsen. Barnet
1ar sig att std och
g4, och benen
trottas ej genom

Fullstandigt prospekt erhdlles pa begaran gratis.

OBS.! Stolen patenterad i Sverige,.Norge och Danmark.

Priset, inch emballage, afses fran Ostersund.
terkraf eller mot insdndande af beloppet i postforskott.

Aterforsaljare antagas. Pris kr. 12:00.

Forsédndning sker endast mot ef-

Aterforsaljare antagas.

Bank- & Hufvudkontor
16 Regeringsgatan 16.

Inteckningsbolaget.

— Stockholms IntecknIngs-Qaranti-Aktiebolag —

Hufvudkontor: Malmtorgsgatan n:r 1,
Oppet 10—3.
Afdelningskontor: Biblioteksgatan n:r 13,

o Oppet Kl. VslO—3.
Depositionsranfa............cc........ — 5 proc.
Upp- och Afskrifningsréanta __ 3 »
Sparkasserakning (vid Afd.-kont.) 5 »

P& kapital rakning & 6 mén. uppsagning
godtgores Bankens hogsta deposltionsranta
och tillampas vid intréffande ranteférandring
den nya rantesatsen omedelbart utan fore-

uppsagning. (S. T. A. 68017)

Tidaholms Fantasimébler,

sitsens egendom-
ligakonstruktion.

Fjadersitsen
gor bénen kraf-

tiga, forhindrar

eRiga™ Lo rikhalt. urval i fom-
ter bvarieolycks omsmablemang ut-
handelse, tillater foras i alla olika

barnet en fri hal- variationer efter or-

sostarkande ro-

h der. Mod. monster
(rjeltse, “forskaffta}{ for glodbrann. o. kollorering upplaggas, glod-
ogh s%?#:{ aPUt prann, verkstalles. Begar prisuppgifter fran

Tidaholms Bruks Aktiebolag, Tidaholm.
(Forsaljningsmag. Beridarebansg. 27, Sthim )

En outtréttlig
hjélpreda férmo
dern, en praktisk
stol for barnet,
som déari ar sa-
kert bevaradt, af-
ven utan upp-
sikt.

|Sakertskyddmot maH\

>>
| parti och detalj, emot efterkraf. >
] Minsta séndning en kr.  Bref besva-
) ras genast!

Lennmalm & C:o, Norrkdping.

Gustaf Wiséns Bokhandel, Ostersund.

Studenter,

afven kvinnliga, som oOnska intrade p& apotekarei)anan erhdlla anvisningar till
elevplatser p& apotek om de hanvanda sig till Farmaceutiska foreningens plats-

hyra, adress Apoteket Korpen, Stockholm.

Aktiebolaget

C. 0. BOfgS Soner, Lund. anlagd

_ Fargeri, Kemisk Tvattanstalt,
Ullspinneri, Vafveri, Garn- och Vafnadshandel.
Guldmedalj vid flera utstallningar.

Vi rekommendera vart rikhaltig_a lager af alla slags garn, i saval ull som bomull,
iska vaxtfarger, passande till

Konstvafnad i allmogestil.

Forfrégningar om lampliga garnsorter och farger hesvaras omgaende och prof med

till billigaste priser i akta, fornnor

prisuppgifter sandas pd begaran.

STANLEY

aren utmarkt
god  hallbar
och lattgden-
de velociped
med patente-
rade uppfin-
ningar.

NORNANS
SYMASKINS
VERKSTADS

AKTIEBOLAG

Goteborg.

Prisk. gratis

Trasnidarejern.

Storsta sortiment. Illustrationer och pris-
lista sandas pa begaran gratis.
P. Aug. Paulsson, Helsingborg.
S T. A. H, 5203)

(G. 98973)

Fabriken

ar 1739,



